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Barbaricum



,...eqy 16 tévedt a mecsetbe.”
Oldzsasz Szulejmen: Mecset, délben



Egyszer volt

allok allig l6denkabat-pazsitba vagva
renddérkordonok erddsavjai merednek
iires az uttest mint a kamrank
felcicomazott ttszéli fakat
csicsijgat éljenfuvallat
vihoraszva fiityorészek

ikter

bakter

fekete

szatying

kocsikaravan kameramosoly
a forréiidvozlet allapota
iinneplébe faslizott diszkiséret
a jardan integetés-karneval
mosolyog ki szélkakas-szilard
szomoruan fiityorészek

ikter

bakter

fekete

szatying

diszlépések tiktakja méri idénket
én uram isten mit tegyek
elkoltozom a felndttkorba
egyszer volt hol nem volt
volt egyszer egy gyermekkor
nehéz szivvel flityorészek

ikter

bakter

fekete

szatying
Jegyzetek egy gestahoz

(Békepipa)

Meséljem a bokor alatti délutanokat?
Fabrikaltunk

makkbol

pipat,

elszivtuk a selyemhernyok el8l az 6sszes
eperfalevelet,

a joszagok eldl az Osszes szénaboglyat,
mert az utcakon

ordas-szavak koboroltak,

hat szivtuk,

szivtuk a békepipat

a vilagért —

mosolyogtak a macskak.



(Kovetbot)

Kézbe ragadtuk

a rossz sepriinyelet,

végig a szomszéd utcan a nép nevében,
de akkoriban

mindenki

az 6 nevében jott-ment,

senki sem

figyelt rank,

csak a verekedds utcakolykok,
hidba magyaraztuk nekik

az ausztraliai bennsziilottek
torvényeit,

hogy kovetek vagyunk,
kenyeret

akarunk -

elvertek.

(Varazsbot)

A hétfdk

lejt6irol

rank szakadt a fosbhomok-szoveg,
a keddi tjsagokbol kihullottak
a szuvas

jelszavak,

akar a tejfogaink.

De mi hatalmasak vagyunk:
ime, a csiribi-amulatok,
csiriba-csodak,

eltinik e hokuszpdkuszvilag,
acél varazsbotommal

ha ezt a drétot

megérintem...

Azoéta hisziink a csodakban:
lestjtott

az aram.

(Jogar)
BOromet szétragtak ajtatos
molylepke-szavak,

torkomig felgytiltek

a bazaltszavak:

kezemben mozséarverd-jogar,
én,

Eperfaorszag

kiralya

elrendelem,

matdl nem jarok iskoldba,
nem jarok hittanra,
udvozlégymaria,
éljenrakosipajtas
orszagombol

kitil



tatik
tetik

(Marsallbot)

Kolyokkoromat fehér ingben,
kék rovidnadragban toltottem,
tribiinlakok

viaszmosolya

atgazolt rajtam,

mint egy kormdos traktor.
Aztan

utcakd-szavak verték be a plakatok
kirakatait,

azon az 4szon

tankok

szantottak,

varjak

arattak.

A nekiink igért marsallbotot egyikiink sem
kereste,

mar semmit sem kerestiink,
csak az

anyank

kezét.

(Gumibot)
Megcsaltak
a targyak,
atvaltoztak ahogy néttem,
itt van ni:
mi lett a békepipabdl
2?7

Kezemet
nem erre neveltem.
Fejemet
nem ennek neveltem.
Gyermekkor-messze az almoktdl
mar csak

szél

szeretnék lenni,

vadul bontogatni
a macskakoveket,
letépni a valtoztathatd szinti
lepkekokardakat,
akukas v szajakba

i
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a nathaszavakat,
a szuiszavakat.

(Sex doll)
Mit mondhatnék neked a békepiparol,
latod,
szeretdm
a nyelét simogatja,
a sex dollrdl csacsog,
én pedig a
nagy eperfat
keresem,
tovébe astam kiskoromban
a csatabardot.
El a butorozott szavak
nyomorabol!

Parasak

a vers szemei,

fél,

nem sziiletik
kistestvére.

Rogtonzések Csokonaihoz

1.

(Midén Varr6 Janos uramhoz tartott)

2.

...meglattam végre
Azt az aldott Karcagot:

Kamaszként, szuszogva szendereg,
Hitemre, lyannyal almodhat,
Hisz tornya reggelig égre mered...

Oh, enyém is igy tesz, diithdsen, lilan,
De engem mar csak tiidébaj renget,
Csak kunkék éj 6lel, s nem Lillam.

(Midén nyomait kerestem)

Jaj, Vitéz,
a fulemulekoltdk évszakanak



VEGE.
A sasoknak is
befellegzett.

A verebek ideje jott el
?

Végrendeletféle
Szabé Mihdly fazekashoz

Obls Miskat j6 tiiz(i bornak mintézz!

Birkatestnek tagterti talat forgass!

Testem zsiros sar odalent? Ha még élsz,
tégy a korongral

Mert szeretnék zold butella is lenni,

holtomtol végso rivallasig mindig

ovni palinkat pocakos pofamban.
Szépre alkoss meg]!

Id6ért viaskodo
Sztics Sdandor néprajztuddsnak

Ebben a testben még taltos-dob diibog.
Vilagfa-termete csupa csonk, liszdk.
Egekben arca, békak kozott 1aba,
kozépso vilagbdl also vilagba

hiiijjj...

Mellkasa foglya: taltosdob — diibog még.

Maradna 6romest, de mar mehetnék

kozépso vilagbdl also vilagba...

Testem lesz a hantja, szivemben agya
huuujjj...

Kun Miatyank
avagy évodo torzkép M. K. I.-rol

Bezén attamaz kenze kikte
fejemben 6rdogok flitsék a katlant
szavaimban farkas toportyanzékoljon
az uhu is kumukul kuvikoljon
a varosatyak félénken lizbégessenek
mert ebben a varosban a féutca
kikovezve
de a gondolatok

sarhajokon
jonnek-mennek
Bezén attamaz kenze kikte
tégy e fejekre tiizes karakalpakot
angyalok fujjak meg a tiirkot
legyen kumisz az id§ itt aul



Bezén attamaz kenze kikte

kiildjél el egy kun-kant

jarjunk el egy dobogos

fjas-lovas orkant

legyen meg az én akaratom

szén borson boka csalli bocson igyi
tengere ammen

Mifelénk

(A sziiletés)

Amikor megsziilettem és lattak bal kezem hat ujjat, lattak jobb
kezem hét ujjat, a baba néni térdre omlott és az égre
forgatta a szemét:

,Bezén attamaz kenze kikte, szenlészen szen adon doson szen
kiiklon nitziégen gérde ali kekte bezén akomozne okne
mezne bergeze pitbiitdrkiingon...”

Ejfélkor pedig mar anyam kiédltozta a nevemet a kéménybe, erésen
hivogatott hazafelé, latta, én mar fehér bika vagyok,
Oklelem a csillagokat.

(A vihar)

Amikor a vidék kddmonén végigvag az égi kancsuka,
az emberek mdr tudjak, egy fehér bika csavar egy fekete
bikat a fellegek kozott,

egy fekete bika gytir egy fehér bikat a fellegek kozott, hat hogyne
zuhogna a veritékiik, hat hogyne verné
az ablakot a bombolésiik?

Amikor az égi bikacsok végigvag a vidék kodmonén, az emberek
kiszaladnak, felkapjak a vasvillat,

szurkaljak a fekete bikat, hat hogyne szurkainak a fekete bikat,
elviaskodnanak ezek negyven napig is.

(A varosok)

Mifelénk csipasak a varosok, mi tagadas, nagyon csipasak,

a mélyedésekben elakadnak a szekerek, mi tagadas, nagyon
elakadnak a szekerek, de még a traktorok is, juj, olyan pocsék az
itteni csipa.

(A jégesO)

Mifelénk a jégbundas fellegnek az a neve, hogy komondor,
uszitani is lehet, borzaszté hangja van és csak reank hallgat.
Uszitjuk is a szomszéd hatarnak, gondolhatjak.

(Az iskola)

Az iskoldban megmarkol a vaspataju ember, levagja

a fejedet, testedet kilencvenkilenc darabra szaggatja, csontodat
szaz darabra tori, feldarabol és megvizsgal

a vaspataju ember, beszoktet vérrel, aztan Osszerak.

Mikortdl felébredsz, mindig mosolyogsz, mindenre igent intesz,
lelkesen hallgatsz, bologatsz, maszol felfelé a kattankord 1étran,
jaj, de magas ez a kattankord létra...



(Az idegen)

A furcsa idegen jobbra se néz, balra se néz, biztosan lépked az
utca poraban.

A furcsa idegen eldl a mogorva, landzsas pofaja komondorok
nytiszitve rohannak az élok mogé.

A furcsa idegen egyetlen szemvillanasatol langot fognak
a hasas szalmakazlak.

A furcsa idegen diihos fujtatasatol hetedik hatarba roppen
a jol rakott haztetd.

A furcsa idegen kdromkodédsatol bivalyok rontanak az égre dorgd
szekereket hurcolva, és jégesd veri a gyenge vetést.

Az asszonynép reszketve kutat a hiitészekrényben és hideg tejjel,
huissal, foszlds kenyérrel kindlja az idegent.

A betoretlen, szilvaszem siild6lany riadtan sugja:
,Az idegennek kakasfeje van, édesanyam!”

(A nevetés)

Errefelé ritkan, de akkor aztan tele pofaval nevetnek az emberek, s
ha lent is két sor fogukat, fent is két sor fogukat meglatja a
pénzsovar fogorvos, uccu, elmenekiil, ha nincs mas, akar
kolcsontulok hatan is.

(Az tinnep)

Amikor a suksiikol6, horddhasu néptribunt belokték

a tovarobog¢ forgdszélbe, az emberek iiriit vagtak, az asszonyok
gyongyot, sarut oltottek, amint illik, hazamentek a valyoghazakba,
hazamentek a toronyhazakba, csontnyelti bicsakkal balvanyt
faragtak.

(Az eloljard)

Akinek két sor foga volt, akinek tizenegy ujja volt, az félt
a felh6ktdl, az félt a nyari viharoktol, az vacogott, ha
éjszaka a 16 benézett az ablakon.

Akinek két sor foga volt, akinek tizenegy ujja volt, annak
a fejében jelenetek tolakodtak, annak az drnyéka messze
f6ldon jart.

Akinek egy sor foga volt, akinek tiz ujja volt, az nem félt
a felh6ktdl, az nem félt a nyari viharoktol, az 6 ablakan
sohasem nézett be a 16.

Akinek egy sor foga volt, akinek tiz ujja volt, annak
a fejében semmi sem moccant, annak az arnyéka sehova
se ment.

Ki is nevezték eldljaronak.

(A falugytilés)

Beseny6-szeme van a hazaknak, tar kobakja van

a hdzaknak, a gaztlizhely mellett all egy hosszu létra, a hdzigazda
azon maszkal az égbe mikdzben alszik, kés6bb a falugytilésen
csudas dolgokat mesél, hti, van is vita!

(Vikend)

Akar Krisztus tenyere, ragyog a csillagokkal stirtin televert égbolt.

Ulsz a satrad el6tt, boldog vagy: ide nem vezet it a messzire
vilagité varosokbol.



Aztan szekérzorges, lodobogas kozeledik, emberek kurjongatnak,
vadul horkan a 16.

Halott apad, nagyapad hangjat hallod, ismeretlen nyelven
beszélnek, elvonul az éji karavan.

Reggel a mocsarak, a réti vizek tetején mély keréknyomokat,
patahelyeket latsz.

(Az id9)

Rucak buvarkodnak, bamba bivalyok hevernek a félajult vizekben.

Az id6 mélyén hatalmas cuppogas, vad konda fiirdik, roppannak a
halak, a csigak.

A latéhataron langol egy falu, fiistdl az emberi hus, jajonganak a
viskok.

Rabszijra fizve a varosok, vonulnak a bombatdlcsérek asitd
jovéideje felé.

A Tisza nomad, portyazd vize is gat-kalodaban kushad, nem
hajigal a fénybe pajkos halakat.

A foldre feksziink, hallgatézunk, ahonnan muzsikaszo tor fel,
kincs utan 4sunk.

Ko6vér hazunk falara mindegy ki akaszt dudat, mindegy milyen
idegen nétat fuj, jarjuk.

Néznek a lazas szemti fitik, latjak, terjed benniink a szolgasag,
akar a tézegtliz.

(Azipar)

Amott nyulik az égbe hét sarkanyfej, fajjak a fiistot, kopik a
langot, mint a szenesember képe, olyan a btizafold.

Biiszkén mutogatjuk: a mi nagytenyerti vidékiinkon is van mar
ipar, hiithd, de van dm!

(A munkasnd)

Rebus néném azel6tt hatébé volt, egész nap csak hdzimunkat
végzett: kopkodte a kismalacokat, kopkodte az utcabeli
csecsemoket.

Amidta elment a gyarba gatyakat varrni, igen panaszkodik: az ura
semmit nem segit, minden red marad otthon,

kopkodheti egyediil a kismalacokat, kopkodheti egyediil az
utcabeli csecsemoket, szurkalhatja a kést m{iszak utan a
sepriibe — ez a legjobb rontas ellen —,

mar vérzik is egy tribiinlakd!

(Hétkoznap)

Ennek a holdszemti, napszemti vézna fiinak az arca mar
vénembert formaz.

Issza a tejet, bamulja a cserépkalyhdban vergdds tiizet, odakint
felvonitanak a kutyak.

Magatol bekapcsol a televizio, idegen nyelven gajdol, minket
mutogat, homlokunkon vakit6 bilyog langol.

A gémeskut ostora szaporan lemeriil, feljon, a valytaba 6mlik a viz,
teremtett 1élek nincsen sehol.

Akar a véres hus, olyan az ég alja, tatarkodo szelek bandaznak a
sziken.



(A kisbird)

A kisbiré dobjan égig éré fa van, az égig éré fa kilenc aga kozott
jarkal a Nap, az égig ér6 fa kilenc aga kozott sétal a Hold, az égig
éré fa kilenc aga ha imbolyogni kezd, szelek csordai bégnek.

Az égig érd fa kilenc gyokerénél kilenc kigyo tekereg, az égig érd
fa kilenc gyokerénél kilenc béka lapul, az égig ér6 fa kilenc
gyoOkerénél éjszaka van.

Az égig érd fa kilenc aga alatt cs6dor eszi a langolo falut, az égig
érd fa kilenc 4ga alatt a kisbir6 megiili a cs6dort, haj, szall, mint a
gondolat kilenc felsé vilagba, hej, hozza a hireket, hu;j!

Unottan var a faradt nép, morogva all az almos nép, hoj, megjott a
kisbird: kozhirré tétetik, nalunk minden rendben.

(A rokon)

Hu, nagy ujsag van a Morgo utcaban, kiilfoldrdl hozott levelet a
posta, adjak kézrdl kézre, ugral a szemiik, mint a similabda:

, Tudot mit ¢inaltam én é$ Dani? Othon ud’ jacotuk hod’ Dani volt
a kiraj kiSason és én voltam a solgald ud’ hivtak hod” Erzébet. Kint
pedik hé volt é§ Danival edut sankéstunk. E3 a haz elSt volt nad’
jég ésjarok oda korcojazni. Aza ros hod’ atfiu és apu nem had’
engem nézni a tévét. Hod’ vagy te?” Jaj, de aranyos gyerek, tud
magyarul, kapkodjak egymas kezeébdl a kiilfoldrol jott levelet,
nahat, nagy tjsag van a Morgo utcaban...

(Civilizacio)
Lagyan sz6szmo6tol a didfa, hajladozik a langyos alkonyatban,

aztan felolti fekete ruhajat, altatot dudoraszik, falvakkal babazik.

Feltlinik az égen egy tirallomas, tekintete atdofi a haztetdt, atdofi
koponyamat, gyanus holmikat taldl, jeleket ad, valakit dirigal.

Parazsat tajtékzik a dombtetdn egy veres bika, a kereszttnal egy
fekete bika, oklelik a fellegeket, kaparjak a kigyok, békak

birodalmat, bombdlnek a hazunk felé.

A fogam vacog, kiné daru sz6rom, kind villas szarvam, isten aldja,
édesanyam!

Lagyan sz6szmo6tol a didfa, hajladozik a gyongyos pirkadatban,
felolti bibor ruhajat, anyam haza foldjén felbuggyan a vér.

Kubikos

Talajviz gytilik homlokod 6blébe. Almaidra
rog
hull.

Bujtogatom magam

Olom az aranyruhas szavakat.
Kifenem késemet am + 1 +z+ s+ 4 + k nyakan,



mert beleszellentenek a fiilembe:
»,Nesze egy kis Notosz!”
Es tjra: ,ime, egy kis Zephyrosz”.
Csizmas varjakat irok, hogy
hasba ragjak
a meddé szonetteket.
Lanctalpas jegenyéket irok,
csalanok langold korbacsait.
Arcomon
a Tatra
és a Hargita
borostdja. Egy régi koltd
versei
menekiilnek
rengetegembdl.
Felhasitom mellkasomat,
mutatom
szivem a mindent laté
miuiholdnak:
hoz-zam szé-les u-tak ve-zet-nek.
Es bujtogatom magam:
légy
kérdés!
A kérdés csontvazan
odiisszeuszi hus.

Adat

tél volt
meszesgddor-Europankban
tarkon 16tt varosok
hevertek
mikor megfogantunk

A kert

egy cserép muskatli

egy cserép futoka

egy cserép nem tudom mi
ennyi a kert a garzonban
ettdl is alig fériink
huszonhat négyzetméter

de szénaillat(1 almaim vannak
szekerek mélyén

atzotyogok

Eurdpa

homlokan

A feledés

Ulanusévszak.
A gyermekszemek tiikrébe beleisznak



a varjak.
Szobrok 6ltoznek
avarba.

A varosok hona aldl kirdppennek
a langold

madarak.
Kodbél épiilt lakotelepek

usznak
a Tiszan.
BeLaKjUk OKEt
?
Sovany bejaréno
a feledés,

tesz-vesz,

kidob egy-két szép

halalt,
de hercig kis sunyitasainkat
leporolja.
Orszéagutak szélére kiallunk,
leintjiik
az amokfutd
torténelmet.

Tarsaim

ha feldobjuk egy vénséges vén
tolgyfa évgytirtibardzdas
hanglemezét
felharsan a régi szelek induldja
rég elfoszlott harkalyok
dobszoldja
és valami tavoli dal
valami ga-ga-ga
géa-ga-Gabor Aron rézagytja
poOrog a lemez
s a tél szemiink kutmélyébdl
kuszik fel
elszallnak a lazak
akar a vadlibak
gé-ga-Gabor Aron rézagytja
szajunk tele a h6sok hamvaival
az 8sok poraval
kopkodiink danolaszunk
harsog az 4j szépreményti ga-ga-
garda
ga-ga-gaboraronvagyamitakartok
MI
vihar utani verébfiokak
mostanra
pompas facdndolmanyba bujtunk
mar pava-holmikra gytjtiink

ga-ga-



gatak sem allnak tobbé utunkba
csalant sem sodor tobbé a vériink

Sarkany, kiralyfival

(elso feje monda nagyapa hangjan)
a madarfészek lakatlan

a fold vetetlen

csontig sovanyodtak a hdzak

szekiroz er6s zord hideg
puskakbol 6lomrigok fiityiilnek
varjakkal takardznak a holtak

(masodik feje monda apa hangjan)
ha megdrizne

egy asszony

egy gyermek

egy vén fa

vagy egy dal

de csak 6rok
csak szogesdrot
O0lomnehéz tél

(harmadik feje monda fiti hangjan)
glédaba rakott katonak
megHALT moloch
hurra

aki fél siiket
téVEERt {iget egy kém{iveskanal
retyerutya-offenziva a haracs-helyeken
de a szent SEBestyén amatORszinhéz
szivoskodik
uraim csak javulasveszély
van a politikdban
persze egyVERslako moresre inti
és minden gomblyukba szalonvigyort

TOZ

hervaszté hiilyesEGEKKkel trik-trakal

(negyedik feje monda barat hangjan)
paprikascsirke-szépet almodok
az otépé roghozkotottje vagyok
koran fekszem és nem lannyal
in flagranti
testemet
az elmulassal

(6todik feje monda anarchista hangjan)
hitpapagajok csigapionirok
vitrinharcosok nipp-forradalmarok
lakdj-merészek libérids hésok
piheparna-jobbagyok machianovellisztikusok



uniformistoltelékek hadminisztratorok
magatartasprognozisok mosoly-manipulatorok
gondosan becsomagolt potrohok
vivat-hallgatasok hozsannatekintetek
zsombékos testek abalt arcok
molylepke-fogtiak kozott ha

felropoghatna szivem

akaratatatata...

(hatodik feje monda ifjimunkas korus hangjan)
szemiink mélyén sotét rajok —
vandormadaraink — bajok

da da dudu da
nagy szovegben kis csibészek
gbgrongy mogiil megitélnek
da da dudu da

ettiink ittunk dongasodtunk
dudal6 vihar lett hangunk
hitiinknek néhany kis
Onasszisza
kovér hazakban is
Judas fia
da da dudu da

(hetedik feje maga a kiralyfi)
bizony bizony mondom néked
sok a te blinod

(levaga elso fejét)
zsebeidben fillér
gyomrodban fekély
(levaga masodik fejét)
bizony bizony mondom néked
sok a te blinod
(levaga harmadik fejét)
lukas a cip6d
zsebed markod
(levaga negyedik fejét)
bizony bizony mondom néked
sok a binod
(levaga otodik fejét)
te Brueghel képén
elolr6l a harmadik vak
(levaga hatodik fejét
de a sarkany fejeit ijrandveszti
a kiralyfi tjra sarabolja
novesztem sarabolom ndvesztem)

H. Bosch befejezetlen képe

rudakra kotozott keselytik lobognak
hiénatorku trombitak rivallnak

csaladi hazak karosszékek héatorszagabol
kikelnek folserkennek az ével6katonak



nemzeti dalokat tereferélnek harsogva
marsolnak minden talpalatnyi indulora
rezesbanda-vivat rezesbanda-vivat
mennek a mennek a

kicsodak

Az alom fonakja
Ivan Rabuzin képe ala

En annyian vagyunk, hogy...
Néger, mohamedan, fehér, eszkimo,
&zsiai... En melyik?... Nekem

Oreg ajtoként nyikorog a térdem,
agyba vagyik, lepje a dunyha-meleg,
mint banyasz arcat a szénpor.

Akar estefelé a kapukat,
ma reggel is kulcsra zartak
sok-sok éjszaka kitart arcot.

Ulsk a Féld-nagy asztal mellett,
zsebemben Ujsag, s minden hirben
a tréjai falovat gyanitom.

Amig iszunk a Békére, azt lesem,
melyikem mozdul ellenem,
melyik magamat ragjam gyomron, fejen?

Egtajak

Hajnalok tlizvészei tombolnak.
Cyprian Norwid jon

aranylo miseruhaban.

Egemen madarak petardai.
Pacsirtak csopp langja rezeg.
Tiindoklik

a vidék

z0ld hajzata.

Holnap talan Vladimir Holan
vilagit.

Viivi Luik csokja olvasztja majd
a szivemen

alakuszo

gleccsert.

Kilép belSlem

a fejfak

menetoszlopa.



Keét atkolteés
1. (Enn Vetemaa: Odasurranni)

Odasurranni egyediil

a meleg-titkt tizhelyhez,

mely a szoba éjszakajaban

teli tiid6vel 1élegzik.
Anyam konyhéja
Anyakalyham.

Hisz a kalyhak egy kicsit anyak is,
az anyak pedig kalyha-melegek,
és mi egyre visszavagyunk hozzajuk.

A hunyott szem( szobaban,

a kalyha nyaraban

szomoru, szép, mesés vilagokat almodunk,
a szibérias égbolt madaraira gondolunk,

a tinta-sotét, huzatos égbolton,

a jégcsap-nyurga kémények folott élékre.
A madarakra, melyeknek oly horgas,
fagyott, arva a labuk.

Oh, ti szegény kalyhatlan madarak!
Fltetlen vilag kalyhatlan madarai!

2. (Viivi Luik: O mindent elmondott)

A fenyok belesapadnak a decemberbe
konyvek avasodnak

a test havas fa

legyen vigaszuk a gyermekeknek

az idegen hazakban

rémiiletiik

akar a meszelt hold

iszkoljon végig a padlon

elkertilje ket a haldl

éjjel haromkor

aludhassék a szivednek legkedvesebb
a szenvedés el6tt

ami arnyékként kovet

én almodnak 6re

litaniazom

j6jjon el a te orszagod

Barbaricum

Dunabdl, Visztulabdl font varkocs
lobog a hatadon.

Vélladon a Korosok szélfutta fiirtje.
Csokodban izzanak

és elvéreznek

a csalanok.

Cézar-id6 patanyoma a szemed alatt.



Falvak tetvei bérodon.

Tanyak serkei.

Baltas fagyok olalkodnak a kertek aljan.
Nekem nem kell

a Kain-mundér!

Vezetnek tenyered életvonalai:

utak, vasutak,

vezetnek ékkoveidhez.
Igazgyongytallinn. Gyémantpraga.
Borostyanvarsé. Opélbukarest. Rubinszofia.
Fajdalmak foldje!

A vért6l még masnapos

gyomrod idegeivel

bégbzik

Hel Mood Nadolski.

Nyilnak a meszesgddrok mtizeumai.
Keselyti-kommanddk

arnyéka hussan at

egy homlok

marciusan.

A vérerek sztradain a sziv felé robognak
a menetnotak.

Szennyvizcsatornak, vizcsovek,
gazvezetékek Laokoon-kigydi kiisznak
a foldben,

a falban,

a testben.

A sz6kére vakolt gotikus lanyok mosolya
mégis felkél,

felragyog Barbaricum.

,Hatalmas” vagy,

hazam.

Végtelenek

a hatarok

az emberekben.



A gyokeres allat



JAtt ring a csonak — ott til taldn a nagy
Semmibe ériink. — De ki akar beszdllni
Ebbe a »Talan«-ba?

(Nietzsche)



Az idill

,Sajnalom, most a nyulakkal futok, nem a
vadaszebekkel.”

(Robert Lowell)

Miért nem fedezem fel
az idillt? —
kérdezik.

Nagyon szeretném végre

felfedezni,

és ilyeneket irni:

,Dézsmas méhek a tavoli kertek virdgai orman
batran gytjtik a port, szallnak is egyre tovabb.”

De kit érdekelnek

a méhek?

Hoénapok 6ta nem alszom,
minden éjjel
becsongetnek hozzam
Otszor-hatszor:

kimegyek, senki;

lenézek az erkélyrdl,
senki.

Eleinte azt hittem, dlmodtam az egészet,
am hetek mulva

mar gyanakodni kezdtem

magamra:

lehet, hogy ez mar

az Orulet?

Igy ment hénapokig,

aztan egy szép napon

hajszoltsdgomra és kimeriiltségemre is célozva
megkérdezte

a folottem lakd ng,

ki a fene csonget nalam

éjszakanként,

csak nem valami nagyvér(i asszony?
Idillikusan mosolyogtam.

Mit mondhattam volna?

Hogy nagyon szeretném végre felfedezni
az idillt,

hiszen ezt varjak télem

azok,

akik

minden éjjel

becsongetnek hozzam.

(1983)



Lo a mecsetben

A varos

hét mégis kiléptem
Seneca kadjabol
|
a konyveim kozé tlzott papirzaszldobol
papirhajét hajtogattam
nyakig meriltem a vizbe

nem is fajt a nyiszalés

lassan piros lett a viz

a piros-fehér-z06ld kis hajo
libegett

elazott

elmertult

a hatalmas vdrds tengeren

h4dt mégsem meriiltem el
itt még tudnék
élni
talan

azt hittem megodlel

a Varos
Varosom
eljottem
itt vagyok
csak Julianna 6lelt magahoz
a varos
gy nézett ram
mint
Oldzsasz Szlulejmen
lovara
a mecsetbéli
mohamedanok
Hétkoznapok
, amelyek oly kedvesek nekem,
régi-régi hétkdznapokrdl olvasok feljegyzéseket,
parasztok irtdk a papirra a szlk esztenddk keserveit, a
jarvanyokat, egyéb csapéasokat; milyen érdekes,
mondod, nagyon érdekes, mondom, meg kellene irni

egy kozérzet torténetét is

ez napld
didrium
Kormendidrium
én mar nem verseket akarok irni
nem prézat akarok irni bar egyesek szerint
prbézaird

vagyok

pedig nem

ha Ré6za lennél bizonyara rdzaird lennék

ez napld



én napldéird vagyok
aki
gondosan
foljegyzi
hogy
nagymosds van nalunk
(n) agymosés

(n) agymoséashoz (n)agymosdszer
|

milyen jé lenne
tisztan
élni

van 1is hozza mintéank
a mi mintéank
a maminkank

és
apuci
apuci
a
pici
paci
minta érték nélkiil
nélkilozink
nélkiilonzink
koszonjuk
361 vagyunk
vagyok

olyan vagyok
mint akit
kifacsartak
akar
a lepeddét
(n) agymosés utéan

éppen nagymosas van nalunk

a nagymosadsos napokat szeretem

mi kozom a szirénkedd kolompokhoz 2
mi ko6zdm a ribanc iinnepekhez ?
tengerek gyllnek a szamba -

kopni
kell
Minden este f6z6l
, ma éppen lecsét, most
ment le a paradicsom &ra, amikor mAr kezd rohadni:
bevasaroltal, £&z6d a lecsdét, esszik a lecsdt, izlik,
kérdezed, igen, mondom, de az eszem egészen mashol

Jar

amig ezt a lecsds Alfoldet megemésztem
napkoloncos holdkoloncos
I A

lépi
az
idét



amig ezt a mocskos folydét felhdrpintem
ékszerboltjadban a barsonyos égnek ellobban a legszebb
gyémant

szemed
és én hidba keresek
hédromkirdlyokat
az Ujszuloétt vershez

érdekes
rélad is
az elmtlés
jut eszembe
méghozz4& milyen gusztustalan médon
,ékszerboltjdban a barsonyos égnekd

Lpfuj!od
mennyivel
szebben ugat
Baudelaire kutyéija
»...1ilyen mocsok leszel, te draga...0
addig is
kellene
valami
tett
!
de néalunk
csak
bikahomlokt pinédkkal
szabad
viaskodni
ez aztén a tett
igazi
,szexmendiO-s (Zalan Tibor)
tett
szex—-tett
ha tobben tesszik
gruppenszextett
? ?
éjszakéanként
nem
vonitok
a Holdra
elegem van
elegem van barataim
a bardtaim azt hiszik
ismernek
most
titkos terveket
vélnek kiolvasni
tekintetembdl
S e e et ©)

ugy gondoljak hogy
rrrrrrrrrrrrrrrrrrd

és raadésul
R R R R R R R R R R R R R R R R R R



szerintiik
ez
azt jelenti
hogy
szorgalmasan
tanulok

JAdromul

?

kapkodom a levegdt
akar
az éjszakakat
adtvirrasztd
erddétliz

fulladok
taléan
tan
metan
meténhuzat
netdn huzat
a légutakban

nincs levegd mar a motyogashoz sem
pedig szeretném

elmondani
pedig szeretném

ha megértenétek
pedig

megérthetnétek
az
életemet
olyan
egyszerl
én mar kivert kutya is

akarok lenni
ezen
a
lecsoés
Al1f51don

A park

, amelyet 1884-ben alakitottak ki Fogarasi
Gabor miépitész tervei alapjén, 1906-ban tégla
lébazatba épitett kovacsoltvas keritéssel vették koril
(ezt mér lebontottdk), s amelyen még egy Niemetz
nevi temesvari mlkertész is rajtahagyta ujjlenyomatat
a tér rendezésére kiirt palyazat megnyerése utan; ime a
park, ahol a lanyokkal, s ahol még ma is szivesen, ahol
nagyra néttek a fak

milyen pusztitd a képzelete
|

a tlzbdl egy
halott dalolt
megunta és

hamvédba holt



fa
aesculus hippocastanum
homloka megjeldlve

a fak
mindent
lattak/latnak
tantk
akdrcsak a napldéirdk

Barbaricumban a tantkat

ki szoktak
irtani
olyan fanyar vagyok ma
fanyarka
amelanchier canadensis
116k a parkban
116k egy fanyarka testvéreként
a varosszélek
megdzvegyilt
h4zaira
gondolok

talén
alszom is
flrészvijjogasu &lmaim vannak

szanakozva néznek ama kolomposok

,Sajnaljuk hogy az U

szive oly keserdd

nem latjak
hogy én mar fa vagyok

fa
,oly gydkeres 4llatd (Apadcai Csere J&nos)
amely
I TT

gydkeret ereszteni
itt
ahol a lanyokkal
ahol még ma is szivesen
itt
ahol a catalpa bignonioides

nag

yra

ndéa

1lan

yok

szé

jéb

an

A puszta

, ahol megnéztiik a szép és ritka
élévildgot, megmutattam neked a széki pacsirtét,
amely szadzadok oéta itt fészkel és nem koltozik el a
szomszéd pusztakra sem, inkdbb elpusztul; miért

tagadjam, ehhez a madidrhoz hasonlitottam magam,
is igy vagyok a Vérossal, Varosommal, mondtam,
akkor, ott, hitelesen hangzott, csak héat

akar



valahogy ki kéne mondani a szét

,hazamd
|

egyszerlen csak
hazam
vilag vilaga
viradgnak viréaga

hazam
egyszerlen csak

de
ki mondja ki
?
egy hazafi
egy Hazafi Verai
egy hazai fifika
egy haza-fika

csak

a hénaljszagt szél

sutyorogja

hogy

siratdasszonyok

maszkalnak
az Alfold
arcéan
akédr a legyek

felrangatijak
a héazak
szemhéjait

zsupfedell fejek
rohadnak
a disztribiinokon

szalmazséakok
fistolognek
a szalonnés
mellkasokban

diszndk
turkalnak
a felszantott homlokuak
keritetlen
szivében

szomorl madarak
osonnak &t
az idegbeteg
autdutakon

melyek mentén
sok-sok
egzotikus
bennszulott
4csorog

zsiros a kalapjuk
borostas az &alluk



munkdsruhdnak mondjéak

jellegzetes viseletiiket

az Gtikoényv szerint

gumicsizméban jarnak

egy csomag

cigarettéért

egy uUveg

tlizes vizért

mar fényképezhetik Sket
Orok Emlék
OROK EMLEK
EREZZE JOL MAGAT
VAROSUNKBAN
HAZANKBAN

BARBARICUMBAN
1

és
csak
a loboncos
z4porok
utik
a pocakos
vadsarnapokat
hogy
NE EREZZE JOL MAGAT NE EREZZE JOL MAGAT
NE EREZZE JO0OL MAGAT
| T e e e e e e A A

csak
a tiiskés akacok
verik
az ablakot
kétségbeesetten

mikdzben
a szobank diszhelyén 41106
egyszem(
kalyiban

kikdnyokol és miveltségbdl
leckéket ad Kalibéan

csak a
szeméttdl
fuldokld
folydk
vésik
az arterek
arcéara

csak
a hofuvasok
irjéak
a puszta
homlokéara
hogy nincs todbbé nincs toébbé nincs tobbé nincs tobbé
nincs
tobbé
aranykor
hogy
nincsenek
érvek



hogy
véget értek
a
horatiusi
évek

A tél

, amelyrél azt hittilk, nem akar eltakarodni,
nem volt ka&lyhéank, 4llanddan az 1876-o0s, ama
nevezetes Hegyell fergeteg Jjart az eszemben, amikor
olyan hdé volt, hogy egyik hédztetédrdl a madsikra lehetett
4dtmenni; nos, a tél, amikor wvacogtunk, s amikor ugy
éreztem

kihdlt
adgyamra
fekete
huzatot
htzol

az
éjszakat

nyarfa
fanyar
fiistje
sz&ll

fazom
a tiddémben
ropog
a
hé

bitang élet
mondanam
ha ez
még
jelentene
valamit

bitang
trombitang
trombita
trombitd. e e e e e e
trombitdén jatszom
gy szall a dal mint az orkan
te is fujod egy mahorkan

horkan

az éj
fillentésnyi
az &alom

fazom
éhes vagyok
csak faradt lavinédk
csusznak
le
gyomromba



ilyenkor

az emberélet Gtjanak felén
&dlmadban felsir az ember

az emberélet Utjanak felén

megdajkalom
az egyszer volt hol nem lesz
szép
Magyarorszagot
kovek
patai
dobognak
dobhé&rtyamon

hegyomlés

alom
Az agy

, abban a szobédban, ahol laktunk, lakunk,
ahol te meg én, s ahol k 6 z b e n azon gondolkodom,
a ti utcéatok is leégett-e 1834. mé&jus 23-an, s nem
tudom, miért érdekes ez most, amikor

emlegetnem
kéne
satus
combjaidat
szarnyas
szavakat
szdlva
a fold mélyébdl harangszd szivarog
éjszaka jon
varod
csipdédet
kiszamitott
természetességgel
ringatod
alattam
és elvarod
hogy errdl
egy
hajoé
jusson
eszembe
6riilnél ennek a sornak
n i e t r a
't grbtgetmat db
e e e 1 e 3
de hat ez egy
baromséag
finomat
keféltink

ennyi volt az egész
ez 1s nagy szd



hiszem
dugig
voltam
halalvaggyal
mint
eqgy .
igazi
kkkkkkkkkkkkob60660066066111111111111ttttttttttttdEEEE8688688

blcsuzkodtam

rselhagyni a4gybéli mézes tlzeket
hédzamat
testemet)d

kiviilrdl
figyeltem
magamat
6nndén terhét gdrgeti ké-konok
k&ember
pokolbéli korokbdl
fol
fol
hallgat teli torokbdél

meg
jott az é3j / szived

nek iirmdsbor az alom / joévéd kital ALoM

adlom

édes alom

&lmomban csak a politika bonyolult
az élet
egészen
egyszery
olyan egyszerd
mint a
,hullahdz deszkajad (Vladimir Holan)

arasznyira
a
verstdl

satus
combjaid
kozt

abban
a szobaban
ahol
lakunk

ahol te meg én
ahol

kozben
szép

képeket

latok
pokolszerl rdézsa lobban az éjben

ég a hazam

égjen
|



Quo vadis

azt mondjéak

az
életemben
vargabetd
a
Varos
Varosom
vargabetd
?
Vargadulibetd
i
nincs hova menni
falfehéren &all
Eurdépa
akar
Dosztojevszkij
a
vesztbhelyen
a
felcsindlt
lanyok
6léig
csap
a tengerek
epileptikus habja
elfogyd népek
hajigaljéak
a
kavicsot
a nyelvik
aléa
a Varosban
Varosomban
itt
Barbaricum
kdzepén
nincs
kavics
nincs
kavics
egyesek szerint
az ide
iigetd
igetd
szava
hihetd

én azonban
mar



az
Istennek
sem
hiszek
el
semmit

nyelvem alatt
marvanyszobrok
gérognek

a

kavicslét

felé

elindulok
és

kérdé

az

Ur

,Quo vadis, domine?0

,Haza mennék, amice.0

(1982)
Koruati béke
A kozlekedési lampa
sargat
mutat.

Allok. A z8ldet lesem: hatha.

Mig a jardaszélen valtogatom labamat,
kirakatban nézem pihésedd allamat,

s homlokom felett-alatt,

akar egy gloria, tiindoklik a Nap.

A lampa nem piros, nem z6ld. Szemem elvettem,
hisz z6ldszem lanyok mellettem

a sargat lesik,

s a napot, az eget: mar nem siit, nem esik.
Allok. A lanyokat baAmulom, a szebbeket,

a korte-kemény melleket,

s az éjszakara varni tamad szaz okom,
csemegézni szoknya mélyi malnabokrokon...
Amig képzeletem ott alant kutat,

a lampa még mindig sargat mutat,

és jardara rogynak a faradt vének,

az elhasznalt asszonyok mar hazamennének.
Fazik a kezem,

am egyre a lanyokat lesem,

de hidba bltuzuk alatt a két duzzadd halom,



ha eléttiink ez a sarga, e béna borzalom.
Allnak, mér nem értik a pajzan hecceket,
csak szamolgatjak a vézna perceket,
mosolyukat szétdultdk a fagyok.

Azt hiszik, 6k még 6k, s én még én vagyok.
Miéta allok? Ez még a mai nap?

Vagy csak a tegnapi visszatolat?

Ahogy egykor a sok csitri kollégista lany,
ugy a korénk dermedt sarga is talany...
Jon a tél, megy a nyar, akar egy vonat,
erés szO0rok dardai itik at arcomat,

mély repedések hasadnak a hazak falan,
mar havat latok a lottyadt lanyok hajan...
Allunk a jardan, varunk sziilést, halalt,
varunk pirosat, zoldet... A lampa nem valt,
sargat

mutat.

Sargat. Allunk. Csak az id§ szalad.
Mennénk. Nem tilos. De nem szabad.

(1984)



Edesem, ma oly fanyar vagyok



Janus

,A szem a lélek tiikre”.
Egy tiikorben hiis-magam,
Bard-magam.

(1979)

A talalkozas

Egészen olyan nap volt ez is, mint a tobbi,
talan szebb valamivel,

nem logtak 6nos felhdk a hazak szemébe,
nem soporték az dtvaros utcakat

Oreg, szuszogos szelek.

Ultem az autébuszon.

Megall6 kovetkezett.

Még mindig az 6nos felhdkre

és a szuszogo szelekre gondoltam,

alig figyeltem

a le- és felszallok apalyara és dagalyara,
csak akkor hokkentem meg, amikor
onmagamat

pillantottam meg

ajardan.

Alltam a tumultus mogott, valami tizlet el6tt,
a kezemet néztem,

s az arcomon végtelen csodalkozas és némi
rémiilet

latszott.

Alltam a jardan,

a karéram szamlapja egyre nétt a csuklomon,
egyre nagyobb, nehezebb lett, er6sen htizta a
karomat,

mar akkora volt, mint egy pajzs,

vastag, akar egy malomko,

lerantott a foldre,

és kétségbeesetten vonszoltam volna magam utan,
de nem birtam,

csak vergddtem

az oOriasi szamlap koriil,

amelyen eszeveszetten,

egy ventillator sebességével szaguldottak a
mutatok...

Lattam jardabeli magamat

a buszbdl,

lattam hirtelen behavazott hajamat,

lattam a sziirkiil6 arcomon végigreccsend
rancokat,

aztan azt is lattam,

hogy lelassultak a mutatok,

az irdatlan szdmlap szép lassan zsugorodni



kezdett,

feltapaszkodtam a f6ldrdl,

Oreges mozdulatokkal

leporoltam a ruhdmat

és elindultam arra, amerrdl a busz jott.
Felpattantam az iilésrd],

am éppen akkor csapodtak az ajtok,

elindult a busz.

A kovetkez6 megallonal els6ként ugrottam a
jardara,

embereket 10ktem félre,

labakon tiportam at,

visszafele rohantam, arra, amerre lattam elt{inni
magamat.

Sokaig tartott ez az eszelds vagta,

lihegtem,

fajtattam,

loholtam,

mar a sarkamban voltam,

s akkor,

éppen akkor,

amikor mar a szuszogasomat is a nyakamban
éreztem,

akkor talalkoztam veled.

Megalltam,

mert még senkit sem lattam ily szépen kacagni.

(1985)
Karjaid kozt

egész erdd langba borul
arcodon ha rézsa virul
karaid kozt lassan égek
kormozom a mindenséget

(1981)

Almodozik az ember

labad kozott kokénybokor
vadnyul-kezem ott kéborol
mire én is odaérek

barna medvével felérek

(1981)

Uzenet

Fekszem viseltes rongyon
zsiros kenyér a gondom
bajvivé dalnok

bajvivé bajnok



masok
kik darazzsal etetnek halljak
szeretem Varga Juliannat

két kicsi melled halom
red szép fejem rakom
templomos éknek
messzire nézek

félek

akar Isten emberi barmat
szeretem Varga Juliannat

néma t4j Barbaricum

vigyazza barbar ikon

tolat kint a gond

ugat bent a gond-

olat

bar mérgiiket mind nekiink adnak
szeretem Varga Juliannat

(1981)

Dal

tavaszi felhd
hona alatt
lanyos hasadra
csokol a Nap

liheg az este
érted loholt
felsiit az dgyon
két telehold

Oszig a jaték
oly figuras

szép tatar arcod
langragyogas

elhagy az 6sz is
rugdos a tél

rét kutya bamul
arcom helyén

(1981)

Julianna évszakok

bénan hever Barbaricum
gyotort arcan jégpancél
csontig kékiilt szajam 6blén
kokénybokrot rdz a szél



meggérett a foldieper

piros husa folhasad

hosszu hajad legszebb zaszldm
fejem folé tartalak

lehullott a mézes szilva
részeg darazs dalolgat

az agyunk egy nagy léghajo
csillag tlinik maholnap

tép a szél és vag a ho és
tél az erddt tordeli

néman kéne szép testedbe
végre beleddgleni

(1981)

Az éjszaka vége

amikor eljon
lobban a kedvem
bérhazak tsznak
népviseletben

milyen sok fliszer
akad egy lanyon
uthenger szaguld
végig az agyon

vési az arcom
tindoklé kedve
ott allok reggel
megoregedve

(1981)

Forro a szél

a béromben nem maradok
abban élve megrohadok
karjaidba beleloktek

véres arcu vad angyalok

forgoszél jon puszta-meleg
eleven szén réka-szemed

halott fénye ég arcomon
kiszikkasztja a szivemet

(1981)
Jesoloi képeslap

Hangya htizza a morzsat, nydg és szuszog, de semmit sem
Hagyna a fliben, sejti, mi is kopaszra essziik az asztalt.



Evés utan egy nagy lomha allat hiv, a tenger, a stég

Eves colopei kozott morog, priiszkol a beste, ragja a
Mohas fat, elfut a csahos joszag és tijra szalad, majd tjra
Mohos hulldmok rontanak felénk tajtékos pofaval...
,Fogadjunk, nem mersz belemenni!” — mondod és
Fogaidon csattan a tiirkiz nevetés, latva, hogy vacogok,
Gebedek, lilulok a rozmaroknak valé hideg haborgasban,
Gebém a hullam, zotyogtet, lelok, nyihog és rugdos,
Habok orvénye lerant a mélybe, kinba fereszt,

Hozzad tsznék, a mocskos tajték el nem ereszt, mar
Szokellne alfelembdl Zephyrosz és Notosz... Ezt elmondani
5z0 kellene, elmesélni e mar majdnem-novemberi fiirdést...

(1984)

Azt almodom

Kiszarad, lassan tdcsa lesz
bennem minden tenger.
Most akarsz mar megvaltani
lazzal, szerelemmel?

Zord északom a szivemen
szorgalmasan matat.

Csak azért is azt almodom,
hogy néni kezd hasad.

Fényes arccal holnapolni
Melléd konyokolok:
tiidémbdl felsir alomnyi
arva kutyakolyok.

(1981)

Altato

Bombolnek vad szelek, hu!
Orvénylik, zuhog a ho.
Bent j6 meleg agyad hi.
Mig tombol a tél odakint
édesanyad odaint:
,,Eldi-eldi-eldi-4j,
Kicsi bocsom, aludjal
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(1983)

Halottak napja

Most, amikor apam sirjandl égetjiik a gyertyat,
ugyan kire gondolhatnék,

ha nem

Ora?

Mellettem all anyam,

aki apam kaderanyaganak 1954. februar 2-an,



Szolnokon kelt

és Szlics Janos személyzeti el6ado altal alairt
feljegyzése szerint

~egy volt malomvezetd leanya”,

tehat osztalyidegen,

pedig csak egy molnarlegény harmadik lanya volt,
igaz, a molnarlegény késébb a

fémolnarsagig vitte,

okos, torekvl ember lehetett,

de ezt felrottak neki a szlicsjanosok

kiilonféle feljegyzésekben,

s az ilyen szticsjanosok

(akikhez egyébként apam a lehetd legudvariasabb volt)
azt irtak apamrol

tobbek kozott ugyanebben a feljegyzésben

is,

hogy ,,a legjobban képzett vizmesterek egyike.
Szakmai vonalon a munkajanak az értékét igen nagy
mértékben

lerontja azonban az, hogy nem megfelel6en banik
az emberekkel.

A hozza beosztottakkal gorombaskodik...

a lehet6 legrosszabb a dolgozokhoz vald viszonya...”
Furcsa ember volt apam,

a dolgozokat stirtin lemarhaparasztozta,

am ez az 6 esetében

a legnagyobb szeretet megnyilvanuldsadnak szamitott,
aezta

dolgozok

pontosan tudtak,

amint azzal is tisztaban voltak,

hogy az utdlatot, az ellenszenvet jelenti

apam udvariassaga;

igy tehat a baratsagos hatba {itogetések

és marhaparasztozasok

ellenére

(ellenére?)

a lehetd legjobb volt a viszonyuk,

de honnan tudhatnak ezt a viz tetején 1isz6

ires tokhéjak,

ama szlicsjanosok,

akik csak a jelentésekbdl

ismerik

)

a dolgozokat?

Erre gondolok most,

amikor apam sirjanal égetjiik a gyertyat,

allunk a temetd szélén,

innen

a vagohidra, a dogtérre és a ciganytelepre latni,

és én nem értem,

miért éppen a gyertya, a vagohid, a dogtér, a ciganytelep
lattan kezdek szégyenkezni,



amiért

1981-ben

itt akartam hagyni

ezt a rohadt sz{icsjanosos életet,
befekiidtem volna Seneca kadjaba,
mert mar mindenkivel

csak

udvariasan

tudtam (?) beszélni,

most pedig mar legszivesebben
hatba iitogetném

és

lemarhaparasztoznam

a

vilagot.

(1985)
Uj Pompeji

atél
talan
telet
talal

ahd
aho
ra hull

szital

ahé
alatt
aho
mogott

ma én
vagyok
ki Or
kodok
(1982)

Kiilonféle Ikaroszok

Minden énekes madar a sirba hullt,
Fold ala zuhantak szép sasok,
Am egiink, a tagter(i, nem néptelen —

Egyre foljebb szall a por.

(1984)



Egy tiszteletre mélto tarsasagrol

Okodalom?
Kopedelem!

(1984)

Két sor

Hat félsz, elveri rajtad a port ama farkas-itész? Félsz
Olvasot, haragost? Legszigortibb a papir!

(1982)

Felirat

O idegen, menj, add tudtara az emberi fajnak:
itt éliink, magyarok; porlik a nyelv, a jovo.

(1982)
Régi kutba nézek

Kut van a kertnek dlén,
Liftezik benne a szél,
Hordja a tégla porat,
Gytjti a kert szemetét.
Uszik a vizen az ag,
Tartja a siin tetemét,
Bus kodokon jon a vén
Osz haju, halk szavu tél.

Kttba hanyatlik az éj,
Varosok tilnek alant,
Usznak a kiskatondk,
Béka tivolt odalent,
Nyomja a 16-koponyat
Mélybe a rét szinii sz€l,
Felforog ujra apad,

Rad nevet: aj, te ne félj!

(1983)

Modositott sziiletés
(Egy falusi Madoraia-szobor monolégja)

Mint denevérkrisztus kapufélfan —
lennék felfeszitve uram agyan:

ama nyoszolyavitéz begyesen rugtat
agybéli kelevézével agyékomnak,
csankomat nyovi, hanyja nagy garral,
pulyak jonnek szamtalan fuvarral,



am 6 csak veti a tajtékot rendesen,
krampuszi szusszokat 16k verejtékesen,
megcsihad rajtam, masokhoz sem restvérd,
de asztalomnadl 6hajt lenni nagybéld,

csak csiicsoknyi csocseim fOlott

cs6szkodik akar nyalas kolyok.

Jaj, valtoznék én mivé, mivé nem —
Madonnava: éltem ,,igy” ne éljem!
Eji vandor igy is akadhat,

ki éj leple alatt

szent-sz(iz leplem alatt

hajnalig nyugodtan mutathat.

(1980)

Edesem, ma oly fanyar vagyok

Daloljak néha, arra kérsz. Konnyed tanci-tancit a papiron vagy
Dagalyosan, peckesen dobogjak! — akar egy széviador.

Langoljak, mint j6 misebor, avagy naszi agyban éjszakai lepe!
Langérzeményt az égre! Szeretém {innepe: amul a tati sereg,

Alit Lédanak, Annanak: a piac, az utca rdlad fecsereg. Dalt: jol mutasson!
Amig szarnyal, lilidsnak, laurasnak hasson! Néhany haryjanosi sasszét!...
Néman rohasztom magam szét — de engedek. Hiszen kényelven hiaba...
Néhany dalt tehat, pattogdsan kivagva. Miel6tt mindent itt hagyok.

Még itt vagyok. Am csak e kétes iigetés stigja, hogy itt vagyok, nem odaat,
Még érzem — s nem ontom az iirdm szagat.

(1984)
Magany

A szemem z0ldes alkonyi tj. A draga halottak az {irom

szagaval lizennek. A csdnd levés-6rom? Vagyok, tehat szétlanodom.

A te léted nem otthonom. A kovekkel, azokkal a stilyos,”hatan

sem birjuk”-kévekkel még jol érzem magam. Tudni a kovek szép eszét!
Nekik nem kell stilyosdi, fontosdi beszéd. Arcukon az es6k

vésGje. Kemények, mégis szétesGk. Am nekem azt jelentik, amik.

Es én is nekik. De mit jelentek, vajon mit jelentek neked?

Minden esti szerelmedet? Takaritast, mosast, f6zést?

A kiméletlen 6nzést? Piacot, utazast, locsogo havat-hetet?

Vagy pénzt, hogy folkeresd a labtyuiizletet?... Lasd, veled élek, de nélkiiled.
Maganyosan, mint a fiivek. Vagyok mindenségembe zarva,

morcos, magamtdl elhagyott arva. Aki velem jon, ide az sem kovet.
Nézel: erodalodo kovet. Tudod, tied vagyok, és sejted, hogy nem vagyok.
Nem latod, e mélyzold éjben, hogy lobognak a csillagok...

(1984)



Kettesben

Jo estét! — koszontek rank Verseghy

ismeretlen pornograf versei.

Ferenc urunk — mit kell tenni? — kikérdezett engemet:
,Gyakran gyakni, hegyes csdcsén vadaszgatni mennyemet,
apolgatni rézsas rése édes partjait,

razaditni csokjaimnak zivatarjait,

jol felbirni csiklandassal volgye szarnyas ajtajat,

ujjam korme sem banthatja harmatozd pitvarat...”

Te alélsz, tamadsz, mint Soror Formoéza, rimankodsz valtig:
»No! No még, no még, no még, no még, csak egy kis Miatyankig
Vitéz tusa, tlizek, havak, vig ferenckedés,

zuhanas és magos égbe lagy emeledés,

nincsen multam, nincsen jovOm, jelenem —

sOtét tenger tiikrén tancol tetemem.
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(1984)

Haiku

tested lakatlan szigetén
hajot dlmodik valaki —
én

(1984)

Szépséged el6tt szajzar némit
Nauszikaam,

egyetlen szigetem
hova még

partra vetddhetek.

Ne szolj!

Szavaink csak bensénk
mély-tengerében élnek,
felszinre bukva
szétrobbannak,

miként mélyrdl hozott halak.
Te,

dus szigetem,

tdg 6cednom!

Sohasem jutok el

talsé partodra.

Pedig

itt vagy
karnyujtasnyira:
bolygd-kozel.
Halal-kozel.

(1980)



Aztan lemezt hallgattunk

eljottél egy derts reggel
hogy a woman enyém nigger

Lennon élt és Lennon él
csellotested igy zenél

minden 4jsag rank nyafog
benniink Lennon élni fog

muzsikaddal mér atitat
egy szezonvégi ahitat

elhalmoztal dus eml&kkel
ezt viszem el szép emlékiil

mert elmegyek taldlomra
el a sajat halalomra

hisz mit kezdhetek ezekkel
a tértelen terekkel

(1984)
Egy régi arc

Szemében keresem hazamat.
Ram néz: rovom a fényéveket.
Milyen messze van tekintete!

A Holdat jobban ismerem, mint.
Sziklava farad.

Arca leletkoviilet.

Es ott, a homlok alatt?

Ureg. Ureg.

(1980)



Kurgan



Btucsavers

Latod, megvan a végsd ingatlan,
Mas létbe 1éptél, nem hivatlan,
Kihtilt véred, a nyughatatlan,
Istvan, Mandoky Kongur Atlan.

Almok maradtak dlmodatlan,
Amit gytjtottél kinalatlan,
Jegyzet, bujt betlik, szétosztatlan,
Torzé, Mandoky Kongur Atlan.

Sok karorom még karogatlan,
Hitték, bard vagy, de bardolatlan,
Pedig ttiz voltal, olthatatlan,
Foggal sziilt taltos, Kongur Atlan.

Itt hagytal arvan, bacsuzatlan,

Mi var rad? Menny? Iszonyu katlan?
Tudd meg, nem maradtal fiatlan!
Nyugodj békén, bardtom, Atlan!

(1994)
Elet

Labnyom csak,
mit itt hagyna

egy hangya.

(1985)

Batartalanul érzelmes poéma

az Ujsadg azt irja hogy
,haporodnak a szércsogokd

ma este
nincs kedvem haporodni
ugye nem haragszol
)
megspdérolom
spermiumom
36 éjt
haporodnak a szdrcsogdk
haporodnak a hirek
haporodnak az almok
4lnok &lmok
haporodnak az &lmok

wm B

%z::f
¥ { ¥

ilyenek NI azt mondjék
az északi féltekén mindannyian ilyenek lesziink
el akartam menni el

ahogy mondani szoktak a vildg végére

61lmok

ilyenek

el



de minek
?
a vilégvége itt is megtalal
a vilagvége itt taldl meg itt
itt taldl meg igazan az északi féltekén
félteke
h&dromnegyedteke
teke
tekézink
féltekéziink
e foldi féltekén
a Fold féltokén
el innen mondtam akkor
el innen el
a Tasman-tenger mellé legaldbb
mert itt szénné almodom magam
hogy &lmodjak olvasok
kisz6l a konyvbdl
Raszul Gamzatov
a batorsédg a maradashoz kell

A bdtorsdg batorsag
nem kérdi, ?
milyen magas batorsag
a szikla. !
botorséag
butorséag
batarséag
én
mégis
elmennék

mondtam Raszulnak
pedig hatédrtalanul szeretem a Varosom
pedig butortalanul szeretem a hazam
mondtam Raszulnak aki a dagesztani konyvébdl figyelt ram
botortalanul szeretem a hazém
egy ilyen vallomés kimondéasa
a tervem
5-TEVES tervem
mondtam Raszulnak
mert neki még jelent valamit
ha azt mondom
batortalanul szeretem a varosom
micsoda Otletek
|
fogoly otletek
egy vallomés
melyet nem ért meg senki més
eqgy slager szarnyain
korozok
a
vidék
folott
és varok
mint a sas
A sas,
amelyik nem repil el
a magas szikldktol
a széles rondk folé -
nem igazi sas. igazi sas vagyok
Az a sas,
amelyik nem reptil vissza
a széles rondkrol
a magas szikldkhoz -



nem igazi sas. igazi sas vagyok

igazi
sas
vagyok
elrepliltem visszarepiiltem
ugy
oriltek
nekem
hogy a labam sem érte a foldet
de én
igazi
sas vagyok igazi sas vagyok
s6s vagyok
a verejtéktdl
sbés
S5.0.8S.
ugy repiltem haza Velencébdl Varsdébdl Pragidbdl
Sz6f14bd1l Moszkvabdl Bukarestbdl
Gréazbdél Drezdabdl
ugy repiiltem haza Fitmébdl
S.0.S.
mint akit tdzzel kergetnek
az idegen véarosok inge szlk volt
b6 volt
faztam benniik
rafadztam benniik
igazi sas vagyok
tehédt
visszarepiltem
dudoréasztam egy ndtat
gyaszruhéds hélgy vonult az égen mint az estve
meszelt orcdjan a szem gyarkéménnyel festve
festve
?
z0ldre
z6ldre van a
zbldrevanazoldrevana
otthon nincs is racsos kapu
otthon nincsen racsos kupa
otthon nincsen réacsos kupi
nincs
olyan
héz
A falu végén
a legszélsd hdzban
a fiatal hdziasszony
kitette az ablakba
a meggyujtott mécsest. eltdrdtt a mécses
Ez azt jelenti:
Ne felejtsd el ezt az ablakot, betort az ablak
ne felejtsd el betdrt a fejem
ezt a fényt.
E fény nem alszik ki, kialudt a fény

amig vissza nem térsz.
Messzi utadon, nehéz
kényelmetlen szdllasokon,
éjjeleken,

éveken 4t

vildgitani fog.



S majd amikor utadrdl fdradtan, ahogy koézeledtem faradtan

elgyotorten elgydtdrten
sziiléfalunk felé kbzeledsz varosunk felé
ez lesz az elsdé fény, eloltottak
amely szemedbe villan. minden fényt
Emlékezz erre erre
az ablakra, mindig
emlékezz erre emlékezni
a fényre. fogok
hazataldltam

mégis hazataldltam

illetve visszataldltam arra a helyre ahol szilettem
ahol felndéttem

ahol tegezddtem a fakkal

ahol ismertek engem a fiuvek

h4dt mégis visszataldltam Varosomba

késeket hoztak

azt mondtédk igy nem érvényes az arcom

igy mar érvényes
2

haporodnak a kések

(1985)

Példabeszéd kis népeknek

A jazmir atiiti a fold szikes pancéljat,

és a napfénybe emeli az arcat.

Te pedig viszed az asét,

felasod a csaladi sirhelyet két-harom asonyom mélyen,
morzsanként atbongészed,

kidobalod a jazmir gyokérdarabjait,

majd a sir egész teriiletét felhinted soval,

jo vastagon,

s visszatoltod a kiemelt foldet.

Hamarosan mar a kod gulyai legelnek a tajon,
kés6bb csontodat kapard szelek jottek,
halyogot vontak a vizek szemére.

Amikor enyhe szell6k 6vakodtak a temetd elgémberedett
sirkovei kozé,

viragokat iiltettél a sirra.

A fak again mar viaszos petarddk robbantak levelekké.
Teltek a hetek, s egyszer, egészen varatlanul,
megjelent a kiirtott jazmir.

Attort a 6 vastag rétegén,

szétfeszitette az id6kozben betonna szikkadt foldet,

s kitort a fényre.

Néhany nap mulva mar f6lébe nétt

a melegagyban nevelt palantaknak,

a gondosan kinemesitett virdg-csodaknak.



A holtak szivébdl hozta lizenetét a fentieknek:
élni kell!

(1985)
Miniatar

Riadt denevér az alom,

a hunokig csapong.

Az éjszaka csak indigokék sohaj.
A mult tarnaja kong.

(Almati, 1985)

Kazak puszta

Tajtékos alom, fakopej képzelet.
Sziircsolgeti a puszta a vizeret.
Neszez a szél.

(1985)

Kazak éjszaka

Az éj dlmokat dagaszt.
Rugékony ideg fesziil.

Ami bant, hogy mondjam azt?
En nem tudok csermelyiil.

(1985)

Kurganok kozott

A végtelen pusztan kéne nyargalddni
holtakbol épiilt kurganok kozott.

Egi méglya alatt aszalédni,

s hallgatni, a patakviz hogyan csorog.

K&szobrok el6tt mélan eltiinédni,

mig hajunkra a jatszi szél kot bogot.

E pusztan — kipcsak anyadlon — id6zni,
hogy szived majd otthon vessen lobot.

(1985)

;. A sirt... népek veszik koriil...”

Pucér faagakon vizcsepp-gydngysor.
Hideget az Alatau lehel.

A sirnal ki vagy? Akit takar rog-sor,
vagy aki takar, lapatol, félddel lep el?

(1985)



A Balkas-to folott

Hurcol az alom foszl6 rakomanyt.
Eléttem, 14sd, hegy, folyo athalad,
S holtak. Mit a torténelem kihanyt.
Kazak fold! Csak magyarul lattalak.

(1985)
Ujgur emlék

Ahmetzsan folemelt egy almat,
késével sok szeletre hasitotta,
szertartasosan korbekinalta

az ujgurok kozott.

Kérdoén néztem ra.

Azt mondta. Az alma én vagyok,
szétosztom magam

az enyéim kozott.

Azoéta

almodom magam
almanak,

késnek.

(1985)
Ujgur akin

Az akin hosszu hdsénekbe kezdett.

Az ujgurok felfényld tekintettel hallgattak.
Ujabb hésének szarnyalt fel,

aztan egy harmadik, negyedik, 6todik...
Amikor az akin elhallgatott,

sulyos csond zuhant rank.

A népi énekes egy 1j hosének elso strofajat
kezdte énekelni,

fajdalmas-szép hangja felivelt,

betoltotte Rehimdzsan hazat.

A masodik stréfat mar egy masik ujgurral
egylitt énekelte,

a harmadik versszakba tjabb ujgur kapcsolddott be,
a negyediket mar négyen énekelték,

az Otodiket 6ten, a hatodikat hatan...

A végén mar az egész terem

megigézve fujta

a héséneket.

Az emberek kovették az akint,

dalbol vontak maguk koré

varat.

(1985)



Nemzedékek

A virag a fold
testet 0ltott dlma —
szolt a tort Oreg,

s ramosolygott
anyurga unokara.

(Kazén, 1989)

Kazan

Fako mosoly a hajnal,

kiszakad a taj tiidejébdl a szusz.
Az utcan mar jar a busz.
Kenyeret eszem vajjal.

A nap, az égi kazan,

ragyog, komoétosan locskol az Idel.
Ravilnak mar jonni kell.

Z6ld kaprazat lett Kazan.

(1989)

Zulfia

Az 6varos meleg,

mint Zulfia tekintete.

Ballagok a kopott utcakon,

s a varos lagyan helyezi koveit

a talpam ala.

Készalok az arnyas fak alatt,
atragad ram a tatar égbolt

szivds dertje.

Nézem az dvaros szell6zkodo fait,
az izzad homlokd hazakat,

s nézem Zulfia kiugré pofacsontjat,
karvastagsagu, fenékig érd hajfonatat,
holl6szarny-szempilldit,

to-mély szemét.

Ois ram pillant, félénken, rebbendn.
Emlékkeé rogziilok.

(1989)



Az Idel partjan

Izzik az {ri kohd.

Van-e holnap?

A foly6 hallgat, nem latolgat.
Riihes borii hazfalak
vakardznak.

(1989)

Augusztus

Kazan kitakarva izzad.

Olyan kék az ég, oly meleg van,
gy ragyog a nap,

hogy az mar-mar megtéveszto.
Azt hinné az ember,

hogy itt a gondtalan,

kellemes id6 hona van.

Mintha észak fel6l a gattalanul zadulo,
zlgva nyargald zord szelek
sohasem vagnanak végig
Tatarsztan arcan

jeges kancsukaikkal,

mintha sohasem tuszkolnak

a tatar fold tetemét
jégpancélba.

De most még ragyog a nap,

s Kazan kitakarva izzad.

(Kazan, 1989)

Sorsok

Krétaszin felhdk alatt

mas sors tatarnak lenni,
mint gy6tr6dé magyarnak?
Fak ingatjak fejiiket.

Fonnyadé asszony a nyar,

a taj gyorsan oregszik.
Eldobott rog a madar.
Foldbe enyészik a nap.

Jon tarkémon, hatamon

- lasd, most hazagondolok! —
a galamb0sz fajdalom.
Almaim pernyéje szall.

(Kazén, 1989)



Tatar ballada

A kazani var, akar egy kutya,
liheg az augusztusi napon.
Ula taj folott, almosan érkodik,
arcat az Idel fel6l iderebbend
suhanc szell6k cirogatjak.

A tatar férfi diszes tiibetejka

ald nyomja barna hajat,

megtorli homlokat, a var felé tekint,
ahonnan szallingdzni kezdenek

a sz6ke hivatalnokok.

Mesélni kezd.

Amikor épitették a kazani varat,

Ulu Muhammed kan megparancsolta
a kémiveseknek:

akit el6szor meglatnak, épitsék be

a falba,

hogy sokaig alljon ez a varos.

A komivesek a kan fiat lattak meg
el6szor, de 6t nem merték befalazni.
Gyorsan fogtak egy kutyat, beépitették.
Mikor a kan megtudta, szomort lett.
Igy sz6lt. Mar latom,

a kutyaké lesz ez a varos.

A barna tatar ember j6 ideig
a foldet piszkalta cipgjével,
majd fatyolos tekintetét

a var felé emelve

a hazafelé igyekvd

szOke fejekre mutatott.

Hat azoké lett!

(Kazan, 1989)

Utazas a Bajkal fel6l

Medvés, rozsomakos dus tajték a tajga,
Medret rag a viz a buja Oriiletben.
Kiritkul az erd§, a zold dlom lebben,
Kibukkan lomb aldl vad sziklak haragja.

Kovetkeznek délre a ligetes pusztak,
Kovek konyokére barsony lepel vetve.
Urga szuszog mul6 almaban nevetve.
Urge, kutya, ménes ezt az éjt megutisztak.

Mondai pusztan til moccan a sivatag,
Mongolia fénylik, mint arany kirakat,
Hegyre rtgtat a nap, mint dzsingiszes balvany.



Hetyke gép ablakan, a taj folott vagyok:
Ahany jurta guggol, fehéren felragyog,
Akar Isten szeme az emberek lattan.

(1990)

Hajbalzsam

Hajbalzsam,

mondtam zavaromban kdszonésiil,
mivel nem jutott eszembe a sambajno sz9,
s folottem a mélykék ég,

Isten mosolygo szeme,

még tadgabbra nyilt,

s alant,

a z0ld barsonnyal fedett kopar hegyek oldalan
felnyihogtak a fiivet hersegtetd lovak,
dus szOrzetét razta a jak,

kacaraszott a didergd patakocska,

s a varosban kisimultak a gytilolet rancai
az emberek arcan,

a lanyok nevetgélve izlelgették az 1j szot,
az 1j mongol szot,

az 1j mongolos szdt,

hajbalzsam,

izlelgettem én is,

hajbalzsam,

s mamorosan toltam a nyelvem

a maganhangzdk olébe.

(Urga, 1990)

Mongol reggel

Szibéria felhdket bofog.

Mint egy kutya, szimatol a sz€l.
Fov6 lekvarként almom pofog.
Akar a fohasz, elszall az éj.

Keleten, im, lobot vet az ég,
Sziklavértbe 6ltozik a taj.
Moccan a gémberedett videk,
Liiktet az égen tliz-Kubilaj.

(Urga, 1990)
Urga

A szederjes alkony szétszivarog.
Meglapul az avas varos.

A pusztan egy kutya duhog.

Mint Gandan-lama, mormog a Tola.

(1990)



Dargak

Magahoz von,

Arcon csokol az oktdberi nap,

szinte perzsel az Olelése,

am hajnalonta mar jeges patkdval

vagtat végig a kopar hegyen a zord hideg,
az emberek sotétre cserzett arcan

még ott tatong a tavalyi hofuvas véste arok,
ott vérzik tekintetiikben a farkasok nyoma,
a medve, a hoparduc nyoma,

anagy tavaszi porviharok

még ott kavarognak tekintetiikben,

ragyog az oktdberi nap,

a pasztorok megmutatjak a kancanak a csikajat,
hogy leadja a tejet,

ezt teszik a pasztorfélékkel is

a dargak,

egyébként semmi kiilonds,

a régen legyilkolt lamak vére futja be

az 6szi fak lombjait.

(Urga, 1990)
Hajnal
Az Ur cs6vét dob az égre.
Patak pezseg.
Hallgatsz? Beszélsz? Mondd, mi végre?
(Tereldzs, 1990)
Tonjukuk sirjanal
Osz. Kocsonyds ragyogas.
Ujjam alatt a rovas
Tonjukuk sirja kovén.
J6 lagy fuvalom, hiisit,
Omlik epeszin fennsik.

Porhatag arny az 6rom.

(Nalajh kozelében, 1990)

Vihar elott

Opalos csend honol.
A nap faké mosoly.

Z0orog az ég.

(Nalajh, 1990)



Pillanatkép

Szo6tlan dlom a puszta.
Horkan héka-¢;.

(Bels6-Mongolia, 1990)

Arnyak

Horzsolja hasat a hiillé-hideg é;j.
Tapldszaraz torkat tatja a Gobi.
Tiirk harcos arny-honabol orozva kél.

(1990)

Btcsu

Jeges karma van a viznek,
Kutya nyi ludbérzd patakban.
Verseimnek (Egynek? Tiznek?)
Hose lettél ezer alakban.

Mongdlia, ég veled!
Az dlom lapjan lépkedek

Tiirkok ¢ laba nyoman.

(1990)

Fajdalom, safranyos fényben

E kristaly égbolt al4, mint most, telepedni,
oly régen akartam én!

Labam a nagy Dzsingisz nyomaba beletenni
egy nyirkos hajnal 6lén.

Szél szipakol, patakviz a kanyarban nyekken,
csillamlé hab odaint.

Safranyos fény csordogal az aszott volgyekben,
loncsos, vén kutya csahint.

Urga, Nalajh, Tereldzs, Mancsir: ennyire tellett.
Mar asvany-hideg a t4j.
A faradt sz€l harakolt és végsot lehellett.

Lasd, magyarnak lenni f4j!

(1990)

Szabadulnék magamtol.
Az éj dlomba hantol.

Buharaj Ravilnak



Hunna halok.

(Peking, 1990)
Kinai lany

A cseptihaji nap bltizodba bandzsit.

Utanad pisszeg a szé€l,

hajad bakacsin-fiiggonye lebben.

Kis mongol vért sejtek benned. Vagy mandzsut.
A sokasagban gyorsan tomeggé lettél,

pedig mar készitettem a helyet a szivemben.

(Kanton, 1990)

Hangulat

Freccsen az éj.
Kint viszketeg viz d6dog.
Dog az almom, blizolog.

(Kanton, 1990)



Datumversek

1968. 08. 22.
(A bevonulas hirére)

A holnapunk

a kutba lett taszitva,
félhomalyba

vész

az életiink.

1968. 08. 25.
(Ujabb hirek utan)

Feketében
a szo.
Gyaszol.

1968. 08. 29.
(Szétpillantva varosa tribiinlakdi kozott)

Micsoda véarosi okodalom!
Balvanyuk a villanymiikony.
Fogadkozasuk foldrendito.
Szerintiik e barom Kelet: bajhon.
Hogy lathassam

eltiinésiiket,

kétszaz évig €lni volna jo.

1968. 12. 31.
(Mid6n palyamddositasra gondolt)
Isteni lenne, ha folvennének 6skoviiletnek!

Léagy piheparna-hab emberek arca hajolna f61ém és
billié éves vad vigyorom versengve szapulnak.

1969. 05. 01.
(Az iinnepet nézve)

Idillt
szellent

a viragok
tarka
leanyserege.



1971. januar
(Bratislava, leanykori nevén Pozsony, napfényben)

Az bvaros szik, macskakoves,
girbegorbe utcai

rancok a varos homlokan,

az id6rol medital a ko.

A Klarisszaktol

iinnepélyes orgonasz6 hompolyog eld,
gyalogosok, huszarok, dragonyosok,
repiilék vonulnak,

szétgurult gyongy az ido.

A Duna fol6tt a hegy

a bubjara tolja a varat,
megtorli izzadt homlokat,

régi hazacskak omlanak porba.

1971.01.09.
(Middn egy kiilhoni leanynal aludt)

Fonottkalacs-vidék.
Dorombol¢ agy.
Szép pokol.

1971. januar
(Praga, egyediil)

Habzsolom Pragat.

Csavargas az dvarosban, hol filigran udvarok
huzataban aléltan leng néhany abrosz-madar.

Kortyolom a remek sort, Hasek jut eszembe,
késObb, mar a kiismerhetetlen, sz(ik utcdkon,
Kafka. K6zonyosen elhaladok a Hradzsiny

el6tt, ra sem nézek, észre sem veszem

a Karoly-hid szobrait, elkeriilom Krejca szinhazat.

Ko6zben anyamra,
egyre anyamra gondolok: vigydznak-e ra a nyarfak.
az Alfold hdrihorgas éjjelidrei?

Am kozben sévargok. Sévargok
Praga utan.



1975, fehér éjszakak
(Petrodvorec, nyari rezidencia)

Aranyszobor-tumultus.
A szokdkut lépten-nyomon feltor,
mint otthon a kdromkodas.

De én csak a tenger, a tenger felé...
Itt van karnyujtasnyira.

— Ha egyszer eljuthatnék ide!

— Hiszen itt vagy! — mondja egy lany.
Csak mosolygok rajta.

Ha egyszer eljuthatnék ide!

Itt van minden a latvany mogott.
Tévcs6-kozel.

A varazslat tovalebben,
s mint rossz filmnegativba,
a fehér éjszakaba fakul.

Vodkazni hiv egy részeg ur.

1975. augusztus
(Gdansk)

Békebeli tlizoltdsisak, papagaj,

z0ldell6 mozsar, konyvek, sebtében kifaragott
faszobrok, friss péksiitemények, fapapucsok
kozott a Mdria napi vasaron Gdansk
ovarosaban, a Kiralyok ttja mogott

annak a cipé-meleg, lagy dregasszonynak

a képe éget6dott belém, aki el sem adott,
nem is vett, csak volt, s nélkiile

az egész linnep hamis lett volna,

a kozeli templomban is csak obulusok
potyogtak volna a siré Jézus szemébd],

nem konnyek. Am ott volt az a kis
Oregasszony, aki miatt j6 lenne lengyeliil
tudni, talan neki is vannak olyan

zsebkendd sarkaba kotott tajszavai,

mint az én nagykunsagi vénségeimnek.

Ott allt a békebeli tlizoltdsisak, papagdj,
z0ldell6 mozsar, konyvek, sebtében kifaragott
faszobrok, friss péksiitemények, fapapucsok
kozott, ott allt, nem vett, nem adott el,

csak volt.



1978. 10. 03.
(Midon elnézte fonokét)

Vikszelt pofa.
Kapcsolatjobbagy.
Arcan kopdémosoly.

1978. 11. 10.
(Egy diaktarsra)

Otthonrdl, iskolabdl nem hozol mast,
csak a fénytelen hallgatast.

1978. 11. 12.
(Middn ajsagiro volt)

Es mi van,

ha nem csupan

a kozpontilag kijelolt
horizontig latok?

1979. 04. 04.

(Middn végignézett a fent 1év6kon)
Fi donc!

1979. 05. 26.

(A kunmadarasi tamaszpont mellett elhaladva)

Szegény hazam,
Barbaricum,
hadseregek
segge alatt
meglapulunk

— ftben a gyik —,
élni talan

nem lehet itt,
amde musz4j.

1979. 08. 02.
(Middn sejteni kezdte, hogy ebbdl elég)

Sima b6rod

veritékt6l mosott,

Igy nézett rad mind,
ki rég 6sszefogdosott.



1979. 10. 23.

(Egy ismerdshoz)
Azt akarjak,
hogy mint a kutyak
mamorosan locsold a fat,

s ne akard tudni,
ki verte gornyedtre nagyapad!

1980. 01. 20.
(Mozg6 Vilag)

Beszélni vétség.
Hallgatni sotétség.

Vétkeztem.

1980. 05. 13.
(Midé6n belatta végzetes ballépését)

Azt hiszed,
bolcs vagy,

csak mert allad
kiszOrosodott,
mint macskaszar
a pincében?

1980. 12.01.
(Midén kiragtak az ajsagtol)

Hogy te messze ne juss,
van ra §.

1980. 12. 02.
(AllaskeresGben, avagy hogy ityeg a fityeg, mikor
leprasnak nézik az embert)

Ugy érzem magam,

mint egy htisvéti csonka.

A polcon 1év6 nyerspolgar
bazsalyaszik, napraforog,
kacarog, elfordul.

Nem hiszi el, hogy rohadunk.
Akkor hat: béke szavainkra.

1980. 12. 05.
(Mid6n atnéztek rajta)

Jo6 herceg! Ne vonogasd a vallad!
Oklémben ugrésra fesziil az allat.



1981. 04. 18.
(Midon eloszor talalkoztak)

Udvaromon lancon ugat a Hold.
Emlékeim csak lehulld morzsak.
Reggelre szétpereg Magyarorszag.
A vilag helyett beérjem veled?

1981. 04. 22.
(Middn eldontotte, hogy hazakoltozik)

Lattam egy bolondot.
Hozzavasaltak egy méteres,
vastag fatorzshoz.

Ha odébb tette, 1éphetett
egyet. [gy tudott haladni.

Az éjjel a bolond helyébe
almodtam magam. Amihez
hozza lettem vasalva

nem fatdrzs volt: leginkabb
egy szikes folddarabra
emlékeztetett. Csak

egyiitt haladhattunk.

1981. 04. 26.
(Midon ismét talalkoztak)

Milyen z6ld mezd a szemed!
Szivemre kell, hogy tlizzelek.

1981. 06. 06.
(Mido6n kopok kisérgették lopva)

Szarvas fut elGttem,

patai a f61d homlokan robajlanak
akar a leomlé szallodak,

bég, mint a megvadult hajokiirtok.

A kutyak? A kutyak szemében

agak, doglott bogarak, korhadt deszkak,
z6ld békanyal, akar

az elhagyott kutak mélyén.

Az 1ld6zott sorsa
az erdd faiba vésve.



1981. 08. 28.
(Eloérzet)

Beleszerettem egy jegenye-lanyba.
Simogatom: dobog, liiktet a szive.
Lassan baltava élesedem.

1981. 10. 23.
(Middn elbujt sziillovarosaban)

Ami var rad,
sejted,
Aktaion-végzet.

A kutyak
mar
szimatot kaptak.

1983 nyara
(Midén a politikai rend6rség embere verset elemzett)

Jo6 herceg! Latom, forgatod versemet,
de nem a szinét, csak visszajat lesed.
Ezért, mély tisztelettel, azt izenem néked,
ne a vers hatuljat btjd, hanem az enyémet!

1983. 10. 25.
(Middn magaban 6t beszéltette)

zugnak 6lemben parti hullamok
orvénylik hiisom a tested alatt
vérszinti alkony hull a szememre
lagyszavu szell§ messze szalad
hullamzik ringat hdsban a tenger
zord vilagunknak rad hagyott része...

1984. 03. 28.
(Mid6n megérezte Noé halajat)

Hasad duzzadé halma:
Ararat.

1984. 07. 04.
(A neve: Julianna)

Minden
megtortént mar,
ami

fontos.
Megsziiletett.



1985 karacsonya
(Felesége hasat nézve)

December,

a csontig.
Néha

ragyog a
havon a

nap.

Ma mar
elgondoltalak.

1986. 04. 20.
(Parja mar korhazban, veszélyeztetett)

Végigszagolok mindent,
a mosoport, a kilincset,
a parnat, mint a kutyak.
Megnyalom a grizt,
tapogatom a ruhadat,
izlelgetem a kenyeret,
amit még te vettél.
Téged kereslek.

1986. 05. 10.
(Fia sziiletésekor)

Vartalak. Orommel.
Most is rélad beszélek.
A falnak. Korommel.

1986.05. 11.
(Middn fiat a klinikara vitték)

Vildgombdl az aldott szél
tegnap elszelelt.

Mosoly sem fénylik arcomon.
Csak barazdakra telt.

1986. 06. 04.
(Fia mutétekor)

Szakall rejt — félelem bokra.
Almodom magam habosra.

1987. 10. 26.
(Fia ajabb mitétekor)

En mar csak darazsat eszem.
Poklosodom.



1987. 11.20.
(Mid6n fia majdnem meghalt)

Csak allok ott,
tagld el6tt megkoviilt barom.
Nem akarom.
Nem akarom.

1988 nyara
(Midon nem irt)

Beszédes
iréi alkat:
hallgat.

1989 6sze
(Egy tjdonsiilt politikushoz)

Szép gondolat.
Nem hamis.
De nem biztos,
hogy igaz.

1990 Gsze
(Mid6n belevagott a politikaba)

Azt hiszed,
tudod,

milyen a dagaly,
mert

dinnyét faltal

és most

puffad, fesziil

a hasad?

1990. 10. 10.
(Fia ajabb operacidjakor)
Odakint, mar a hiilé gangon,

felsir a fal gyermeki hangon.
Mély sebbel a valyog folhasad.

1990. 10. 11.
(Mid6n meggsziilt szakalla)
Fekszem. Még hat 6ra.

Nem vartal, Megvaltom,
a megvalthatdra.



1991.01. 17.
(Midon virrasztott)

Csavargatom a radi6é gombijat.
Hidba: siiket zugas.

Az utca mély tavaba csiing a hold.

Elpusztult volna a vilag,
s ez, ahol vagyok,
a tulélés kicsiny szigete?
Galapagos-szoba?

Csak masnap tudom meg,
hogy elromlott a radiom.

Milyen valészintitlen magyarazat!

1994 tavasza
(A vakond, avagy valasztasi el6érzet)

Nem volt szél, ho, nem siitott a nap.

De hallott réla, hogy odafent van ilyesmi.

Van meleg, van zdld, édes szell és tarka
viragok. Mar régen arra vagyott, hogy

szabadon hemperegjen a fliben. Elege volt

a sotétségbdl. Osszeszedte minden batorsagat és
kitemette magat erre a fényes mas-vilagra.
Hempergett a fliben, beszivta a viragok

illatat. Jott egy hirtelen felh8szakadas,

jégeso, szélvihar. Aztan tikkaszto kdnikula lett,
rozsdaszintire égett a f(i. Késébb kod telepedett a
tajra, hideg es6 szemerkélt, ho szallingdzott,
harapott a fagy. Igy telt el néhany év. A télnek
nem akart vége szakadni, majd egészen varatlanul
nyar lett, riaszt6 hdség. Mar hazament volna.
Hajszolt volt, apatian. Panaszkodott,

milyen vaksi és hazatlan. Kereste az otthon-szagu
jaratot, a jarathoz a lejaratot. Meditalt:

ez mar utjanak kudarca? Meg sem rezdiilt

a tér csokonyos beton-arca. Folotte izzott a nap.

1995. 06. 06.
(Ezredvégi hangulat)

Mindnyédjam pokla —
én.



1995. 10. 06.
(A Kun emlékhely avatasakor)

Megvaltakozas?
Ne csak a Kunsagot!
Az orszagot!

1995. 12.21.
(Middn megtudta, mennie kell)

Huszonot éve még tigy véltem,

a lét legfébb kérdése a nemlét léte.
Talan kegyetleniil hangzik,

lenézem 6t, hisz akkori 1éte

egyetlen gondja (szegények voltunk!)
anapi leves megléte. Ha mar

biztos volt a sovany leves levése,
boldogsag volt neki a leves evése.
Aztan meghalt. Havas évek ették eves
testemet, s most hallom, munkanélkiili
leszek. Azota titkon szdmolok, mig
eszek. Azt hiszem, most

valt bizonyossa az 6 nemléte.
Rajottem, halala 6ta talan nem is leves
omlott le torkomon, hanem a Léthe.

1996. 12. 26.
(MidoOn szomoru volt)

Az ablakokban e vig napokban - mennyi arany, ezist fa van! - Az
utca sé&ros, - am bent sok médkos - rudakban, és persze didés. - Az est
tévés meg radids, - a csaldd bagyadt, hever, - mint kit a natha lever.
- Néman emésztenek. - Uznék a langy telet, - a kdhdgést, a virust,
- e lucskos, hétlan stilust, - és kivannak nagyot: - hdé-dunyhét, kis
fagyot. - Mint ahogy egy seb levél, - szivarog az innep el, - <csak
csémér marad és dualt epe. - Krisztus urunk szamos szurt sebe -
nem fa&jt Ggy, mint most f4dj a magyar: - f&4j a fej, epe, gyomor, agyar.
- S az asztalon Ujra fuszulyka, - kolbész, veres bor, flszeres pulyka,
- gesztenyés roldd kacsint. - A magyar nydg, makacs, int: ,Nem!
Nem és nem! Tobbet nem eszem!® - Csukva a szaj, &m falja a szem.
- Késébb csippent a kéz, nyilik a szaj, - fogak kézt hus forog...
Futni muszdj, - majd kagyld, tort derék, terpesz, - sz&j szdgletben
diszkrét herpesz, - hideglelés, 14z, fog vacog, - az éjszaka ronggya
gydrt vacok... - Doglés, kbétyagos fej, zaba: magyar atok. - Csak
sok-sok film, nem az Angyal szdél hozzatok. - Pedig az innep szép
is lehetett volna, - beszélgetve, tlve, egymast atkarolva.



1995. 12.31.- 1996.01.01.
(Midon nem mulatott)

Mi volt, mi nem, szamba veszem, - mikdzben a szdmba veszem - a
bort, s a mald évet faggatom: - éliink, nem robbant folottink atom.
- De volt foldrengés, szélvész, szokBar, — s a boltjainkban a felszokd
ar - emelte vérnyomdsunk. - Lassan nem is lesz masunk. - Nem lett
most sem repiilém, sem tanyam, - de rosszabbul lett és meghalt
anyam. - Foltozgattuk zseblink nové 1ikdt, - mint a Megvaltédt,
vartuk harmadikét, - és a hdénapokkal a kedv apadt, - torkunkra
tobbszoér bdsz virus ragadt... - E zord év végére még pontot nem
tettem: - a buékra éppen &lléstalan lettem. - E tdj multbdl visszatért
régi jé - urai szeretnék, ha a régié - (ahogy egykor volt téve és
tanitva) - gondosan lenne irétlanitva. - Mi j6n? Ehkopp? Torz viléag,
ahogy latta Kafka? - Az 04j év restvérli testvérd cudar cafka? - S
joénnek foldrendité fogadkozdsok? - Es tiintetések, hogy pénz nincs,
am az &r sok? - S jon majd harag, mert csak némelyek odva - lett a
f61di jokkal disan megrakodva? - Tavaly, lam kiderilt szédzféle titok,
- mégis minden talédnyos, mint a megalitok.

1996. 01. 04.
(Mid6n munkahelyet probalt keresni)

Arulom magam,
mint egy vénlany.
Hazdmnak.

1996. 01. 10.
(Midon vacakul volt)

Az ember a gondjaval hézal: - vizsgadlddtat a kérhdzzal. - Mi dzen
rosszat? A 1lép? Fil? Epe? - A mé&j? Gyomor? Lenézett {lepe? -
Mutatja duzzadt prosztata, - lett egy elhaszndlt, rossz tata? - Iszik
szirupos 1lottydt, vesznek vért, - s & nem kérdezi meg, mért -
hdromszor, mért ékitik - a véndjat azzal, hogy kékitik? - Ha zuhan
a vérnyomds vagy felszdokik, - Jjegyzésén szerkezet &6rkodik, -
vasmarokkal meg-megszoritja a kart, - ébreszt, pedig csak mérni
akart. - Kint tél, nem jon meg a megvaltd kikelet. - Bent pohér,
csobog mintdnak vizelet. - Reggelire lekvar, illetve dzsem, illetve
jam, - ahogy a névér mondja pbdrias-prdzaian. - Kékes kép pulzél,
a miszervonal le-fel megy: - 1lam, az ember szive dadogva feszil,
ernyed, - és tldeje mint pudvéas lebernyeg, - akédr egy lyukas labda,
épp csak szelelget. - Csontja tulvilédgi filmen: a&rny-fény-iiveg, - s
egy méasik filmen gyulladt arciireg. Gyotort epéje szdérva finom
homokkal, - dasan felékitve paprikads—-nyomokkal. Szeme romlik,
fiilének kést igérnek... - Sohasem lesz vége ennek a télnek! - Az
ember roskad, bts, daltan hazatéantorog, - rémilt, diihoés,
kdromkodik, gydégyszert szed, morog, - s amig szivét agyban gond
taposta, - mohdén nézi, mit hozott a posta. - Amire var: jé szd, zold
tavasz. Aprbésadg. - Csupa avittas Uj-sdg. Csupa friss 6-séag.



1997. 06. 15.
(Mid6n Buharaj Ravil Karcagon jart)

Ami téged éltet,
az Egység.
Engem a kétség.

1997. szeptember eleje
(Midén allanddéan kohogott)

Ugat
a haldl
kutyaja.

1997. 11.01.
(A temetoben)

Ezt irtam egykor:
,én

mar

az

Istennek

sem

hiszek

el

semmit”.

Néha

hiilyeségeket beszél
az ember,

Uram.

1997. 11.02.
(Midon régi irasait nézegette)

Azt iratta velem
az ifjai gég, hogy
,,dithiinkben
szajba kurjuk
istent”.

Mintha
parazsat vinnék,
égetnek mar
ezek a szavak,
Uram.



1997. 12. 20.
(Koényve megjelenésekor, Juliannanak)

Ot perc az élet,
de talan van még beldle kettd.
Veled.

1998. 10. 28.

(Middn a vizsgaldasztalon fekiidt, az orvos szdlt, ,rak”,
elsotétiilt a vilag, s gyors bacsut mondott magaban a
kunsagiaknak)

Ugy tlinik,
ennyi.
J6 volt koztetek.

1998. 10. 29.
(Egy attépelddott éjszaka utan, mar megnyugodva)

Szaras, halal —

ha menni kell,

hat menni kell!
Pedig

milyen sok dolgom
lett volna még]!

1998. 10. 30.
(Middn toprengett)

Egy fiatal azt hiszi magardl,
hogy halhatatlan.
Egy halhatatlan
masként beszél a halalrdl,
mint egy halandé.
En az eszemmel ugyan tudtam
a halalt,
de csak most,
otvenkét esztenddsen
fogadom el,
hogy halandé vagyok.
Eddig tartott volna
az ifjusag?
1999. 04. 14.
(Mid6n Nagy Gazsira gondolt)
Izzik-e még ama Ordk nyar...?
Szabadsag? Kozel van vagy tavol?

Tények: 6tven év, Bérbaltavar.
Lapok A fiti napléjabol.



Mar elzugtak forradalmaink?
Veliink a halal parolazgat?
Almodunk, az 6rok éj ha int,
Eveket, hitelmentes hézat.

Hol vannak mar a szép hetérak?
Félreloktek és a 1ét megunt?
Marad a kin, a korhéz, a rak.

Azért mégsem adjuk meg magunk!



A keépek arnyéka

vagy T. S. festonytivész, aga, bég, bej, pasa,
alkoholtabori hangadé és képmutogatd mester
tsudalatos vilagahoz egy-egy tsampas labjegyzet



Egy arc rétegei

Almomban restauréltik egy képedet.
A szakemberek megallapitottak az onarcképrdl,
hogy alatta egy masik arc lapul.
Lazas munkaba kezdtek,
feltartak a kép alatti képet,

s kistitotték, hogy édesapad lathatd rajta
egy kefegyarral, egy fakereskedéssel,
egy konyv- és papirkereskedéssel,
de mellékalakként vannak a festményen
konyvekkel tiizel orosz katondk is.

A restauratorok gyonyorkodve nézték a mivet,
rajta csont és bér édesapadat,
aki elcsigazott arccal
éppen egy nagy Bibliat hiiz el6 hatizsakjabol.
Addig vizslattak az alkotast,
mig rajottek,
hogy ez alatt is van egy masik kép.

Az eltavolitott festékréteg alol el6bukkant
apai oregapad,

Torok Balint arca,
aki szorgalmas gazdalkod6 ember volt,
még a falusi bankban is viselt valami tisztséget,
foldet vagy szakmat,
hazat adott a gyerekeinek.

A lelkes restauratorok
addig nézegették nagyitdikkal
ezt a frissen el6bukkant alkotast,
hogy ez alatt is egy tjabb képet fedeztek fel.
Aztan megint.

Ujabb arcok tiintek fel,
igy hamarosan lathatéva valt
Torok Janos szamadé juhasz portréja,
aki Vaczi Evaval 1787-ben telepiilt
Szabadszallasrél Pacsérra,

s késdbb keriilt a csaldd Omoravicéra.

Es ez igy ment tovéabb,
az id6 mélyére meriil6 kun 6sokig.
A restauratorok nem jottek ra,
hogy
6k mind te vagy,
s ez mind
a te arcod.

A mult nem mulik el,
csak jelenné szilardul.
Isten
orok
jelenévé.



A kép arnyéka:
Variaciok a sarga partra

A partoldal rétegei a tonal:
emlék arrdl, hogyan rancolta
egykor homlokat a fold.
Az agyag sziirke, vigasztalan,
ember utani gondolatai
laknak a partifecskék
fészkeiben. Pedig egykor kedves
volt a taj neked, de aztan
itt tizted ki
képeid paradicsomabdl
az embert.

A kép arnyéka:
Modulaciok III.

Egymasba mar
a hegyes és a gombolyded,
az organikus és muszaki formak
regimentje.

Elek és szogletek

nyomodnak ives,

lagy alakzatokba.

fme,
a technikdba 61t6zott

ember.
Félsz.

A kép arnyéka:
Nadas

Hulldmzik, 6rvénylik,
feltarajlik a nadas,
a szél kavarja
a sziirke-fehér-fekete
arapalyt a kék ég alatt.
A nadas mélyén talan
farkas lapul, esetleg
vandor teteme hever,
vagy torok el6l menekiilt
kunok tekintete villan.
A sziirke-fehér-fekete
arapalyt a kék ég alatt
a s6haj kavarja,
feltarajlik a nadas,
orvénylik, hullamzik.



A kép arnyéka
Isztriai taj

A szelid, lankas
mediterran t4j elhever,
mint egy kacér asszony.
A téglavoros fold folott
fak bobiskolnak,
haragoszold almaik
meg-megrezzennek
az enyhe szélben.

A délutani napban
agy parazslik a fold,
mint asszonyi szemben

a vagy.
Egy magyar fest6 a Vajdasagban

Hol alltak rég nemezsatorok,
Babeli nyelvkevercsek a disz-
notorok.

Siilt htishoz kertil ital, grofi,
Cimbora is, bunyevac, Monte-
negro-fi,

Szomjas macedon, horvat torok.
Lényeg? Az ember. A nyelvek csak
btitorok.

A kép arnyéka:
Hang

Vonalak,
ivek,
mint a
hanghulldmok a k6zonyos
térben,
terjedSben.
Bels6 hang?
Lehallgatott hang?
Elhallgattatott hang?
Hangos
hang?
A Mindenség felé
kiild6tt hang?
Onnan jové?

Hang.
Bennem?
Benned?



A kép arnyéka:
Tavaszvaro toredékek

Novényi
vazak,
feketébe d616
fa.
Minden zo6ld,
mint télen
az alom.

A kép arnyéka:
Megnyuzott tirallomas

Vezetékek,
csupasz szerkezetek.
Az Grallomas,
lam,
esenddbb,
kiszolgaltatottabb,
torékenyebb,
halandébb,
mint egy ember.
Talan asvanyokat keresett volna
a fold hasaban.

Talan gyanus
gondolatokat a fejiinkben.
De mar csak vezetékek gubanca,
csupasz,
halott szerkezet-csontvaz.
Elmélazol:
ezt akartak az
Isten
helyébe iiltetni?

A kép arnyéka:
Enyészet

Nem tudni,
mi
hull
szét.

Talan a vilag.
Talan bennem
a vilag
ép képe.
Voroses-barnas-feketés
kaosz.

A vég.
Talan egy alomé.
Egy alom.



Talan
a kezdeté.

A kép arnyéka:
Matamorfozis

Azt almodtam,
még Szabadkan élsz
a szerb nyelv tovisbokrai kozott
botladozva,
éles massalhangzdk
sebzik ol
a csondet,
s a hideg égen észak felé htiznak
a madarak.
Allsz
szelid, félszeg mosolyoddal
a huzatos alkonyatban,

s talan el6szor gondolsz arra,
hogy a b6rodon
matatd
szeretett néi kéz
durva fogoéva valhat,
fémszerszamma,
mely mellkasodbdl kitépné
a luktet6
Napot.

Allsz
tanacstalanul
a huzatos alkonyatban,

a madarak
észak felé huznak
a hideg égen,

a csondet
folsebzik éles méassalhangzok,
botladozol
a szerb nyelv tovisbokrai kozott,
még Szabadkan élsz,
azt almodtam.

A kép arnyéka:
Terebélyes életfa

Z6ld-kék-barna flifolyam,
folotte lilas-rozsaszines csendben
mereng a lomb, vilagit,
fénye szinte talvilagi.

A lomb belsejében, érzem,
te kapaszkodsz felfelé,
festGsaman,
sz6t
valtani



az
Istennel
errdl
a
megvalthatatlan
vilagrol.

A kép arnyéka:
Bouchon de champagne

A borvidék mellkasan
a pezsg6dugo alaku ovaros
utcait felulrdl latom,
barnan
kigydznak
a kocsmak felé.

Ott botorkalsz te is tarsaiddal
a szobraszindulét 6bégatva,
huggyot vetve egy diszkrét sarkon,
kozben bosnyak torténeteket
mesélsz a nagysegg(i Fatimardl.
Lassan elhagyjatok
az
dvarost,

s az utcak itt mar
z0ldeskék bédulatban hevernek.

Nyugati szél

Nagy eséfellegek
tégyelnek
a taj felett.

Szelet fa a
t4j valaga:
fostogeti

Sandor aga.

Ezredvégi megérzések

Ahol a szoknya forog,
eltintek mar onnan
a veres borral vivo
pemzlis gladiatorok.

Lettek véniil6 bakok,
Und van, de nincs bak-ok.
Vaszoncseléd? Csak vaszon.
Ez maradt és b6 torok.



Tarsak kozott, abadszaloki kipmutatason
1
LASZLO AKOS: Abadszalok

Hazak mértani rendje,
egy fa gorcsos,
Olelésre tart karjai.
Szép tiszta az égbolt,
még barmivel teleirhatd.
Széllel.
Bombazoval.

JAKABOS OLSEFSZKY IMOLA: Utak

Utak.
Honnan?
Hova?

El?

Ide?
Kint?
Bennem?
Elet elStt?
Utan?
Valahova?
A semmibe?
A mindenbe?
Sacél?

A megérkezés?
Az tton levés?
A levés?

3.
P. BALOGH ERZSEBET: Szeptember

,Osz htirja zsong...”
Semmi spleen,
csak a zold dramaja.
a halalt
sarganak hivjak.
A vOros, akar a vér,
liiktet a t4j
mellkasaban.

4.

GYURKOVICS HUNOR: Abadszaloki este

Osszebuijnak, szuszognak
a lidérces almu



hazak.
A templom tornya

égre

emelt

mutatdujj,
ragyog,

akar

az

Ige.
5.
TOROK SANDOR: Abadszaléki este

A sotétség tava
mélyén
novényi struktarak.
Semmi sem moccan,
csak a zold,
csak a kék,
csak a bordo...
Talanyos csond liiktet.

A mester pihenni tér

Séndor aga
kékben feredik,
a vasznon mar

béeszteredik
csondesen.

A szineket
nem magolja,
kékre-zoldre
patsmagolja

almait.

Haiku

A taj viragba ful.
A mézes illat
méhekké szilardul.

Akt

Kerek halmok,
alant has:
gondolatom

alantas.

Fossél mar
egy aktot!



Alom, miniattr

Falak:
salétromosak,
romosak.

Elél
Torok
kotor.

Varja
f(, fa,
déli szél.

Paros fa

Sandorfa,
Eszterfa,
Hold reng, dereng az égen,
vagy tan nem az, csak emléke,
mint derengett régen.

Eszterfa,
Sandorfa,
Nap-tiiz izzik az égen,
és a két fa ag-fonddva
all a forro szélben.

Lajosfii iizen Eszterszelld altal az égen tronolé Sandor
aganak

Hintsed
kincsed

—arra
intsed —,

igy lesz
nincsed

vanna.
A kép arnyéka:
Déli szél

Ugy hullamzik
a fi z6ldje, sargdja,

mint fiam
alombéli nevetése,

mely utan
az egész csalad



jokedvtiien ébred.

Sorok Debrecenbe, a Piac u. 45-47. I1. 2-be, Torok S.,
ismertebb nevén Omar El Arayad Skender-Oglu kezeibe

Tollat kezembe, draga bardtom, hadd firkantok még
mentd sorokat, miel6tt faradtan lefekiidnék.

Egy Debrecen itt él a gerincem mélyén, 6t el nem adom,
csabithat sok lany, épiilet, auto, millio tarka neon.
Erdekel tan a Nagyerdd, egyetem, hires Csonka-torony.
Nem tudom, mikor mehetek arra. Hozzad vagynék nagyon.

Jajgato képek

Azt hiszem,
a fajdalom kiilénb6z6 fokozataihoz
mas-mas szin tartozik.
Ha, mondjuk, agy f4j a vallad,
mint egykor a szabadkai Kakasiskolaban leadott
szerb nyelvii és ezért érthetetlen orak,
akkor taldn z6ld ruhdban all eléd a kin.
Ha a labad miatt szenvedsz,
ahogy nagyobb gyerekként szenvedtél
a Ludaspusztardl Szabadka felé tartd
hajnali marhavagonban,
akkor kék szinben mutatkozik meg a fajdalom.
Ha a kezed sajog,
ahogy egykor a bunyevac Katancic¢ Grgo
fhtetlen szobajaban fajt minden téli éjszaka,
akkor lila szinlivé sotétiil a megprobaltatas.
Vorosen lobban a kin,
ha a gerincedbe hasit a fajdalom,
szenvedsz,
ahogy szenvedtél a Kakasiskoldban
és az internatusban,
ahol a habortiban elvadult
szerb, montenegroéi és horvat suhancok
pisztollyal jartak a tanteremben,
s éjszakanként egy nagykéssel hadonaszd alak eldl
menekiiltél...

De hiaba fiirkésziink:
te vicceket mesélsz,
dertis vagy,
nevetsz,
masokat viditasz.

Am a képeiden
jajgatnak
a
szinek.



Fiilszoveg

Husz esztenddvel ezel6tt jelent meg Kormendi Lajos els6 verseskotete. Két évtized
alatt  tizenhat konyvvel,  koztitk novellaskotetekkel,  kisregényekkel,
szociografiakkal, riportkonyvekkel, verseskotetekkel és  mdiiforditasokkal
jelentkezett a Jozsef Attila-dijas ird. Ennek a termésnek a lirai vonulatat méri fel a
koltd valogatott verseit tartalmazo, Régi kuitba nézek cimii kotetében.
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